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VEREINSANZEIGEN - CONVOCATIONS

Emsendungen fiir die Vereinsanzeigen der nichsten Nummer miissen spitestens bis Dienstag, den 17. Mirz, 12 Uhr
(schriftlich), in der Buchdruckerei Eicher & Co., Speichergasse 33, Bern, sein. Dieselbe Veranstaltung darf nur einmal

angezeigt werden.

OFFIZIELLER TEIL - PARTIE OFFICIELLE

Sektion Niedersimmental des BLY. Hauptversammlung,
Mittwoch, 18. Mirz, 14.00 im Hotel Weissenburg. A. Ver-
handlungen : Statut. Geschiifte, Erneuerungswahlen des Sekt.
Vorstandes, Delegierte. Jahresprogramm, Ehrungen. Ver-
schiedenes., B. Bezirksversammlung der bern. Lehrerversiche-
rungskasse. Traktanden: Orientierung. 2. Wahlen: Vorstand,
2 Delegierte, Mitglied in die Naturalienschitzungskommission.
C. Filmvortrag: «Land und Leute in Marokko». Ref. Herr
Karl Briillhardt, Lehrer, Noflen b. Seftigen.

NICHTOFFIZIELLER TEIL-PARTIE NON OFFICIELLE

Lehrergesangverein Bern. Montag, 16. Mirz, 20.00-22.00
Probe in der Aula des Gymnasiums: Liederkonzert.

Lehrergesangverein Konolfingen. Hauptprobe Samstag,
14. Marz, 16.15 im Sekundarschulhaus Konolfingen. Ansing-
probe Sonntag, 15. Marz, 14.30, in Worb. Konzerte Senntag,
15. Mirz, 16.00, Kirche Worb, 20.15, Kirche Grosshachstetten.

Seeldindischer Lehrergesangverein Lyss. Sonntag, 15. Mirz,
20.00 in der Kirche Schiipfen: Liturgische Abendfeier. Ge-
sungen wird die Lukas-Passion von Heinrich Schiitz.

Lehrerﬂesangverem Oberaargau. Probe Dienstag, 17. Mirz,
punkt 17.30 im Theater Langentha] Ubungssaal.

Lehrerturnverein Bern. Turnhalle Altenberg. 20. Mérz
letzte Turnstunde vor den Ferien: Spiele. Erste Turnstunde
nach den Ferien Freitag, 24. April.

Lehrerturnverein Burgdorf. Schlossmatt-Turnhalle Burg-
dorf, Montag, 16. Mirz, 17.15: Linien- oder Wandball; 18.00:
Korbball, Volleyball.

Stadttheater Bern

Landabonnement

Posse mit Gesang
von Johann Nestroy
Vorverkauf:

Mittwoch, 18. Marz 1964, 20 Uhr

«Der Talisman»

Theaterkasse, Telephon 031207 77
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Bern
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Alles fur den
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934
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Wochen — Ferienkurse Juli, August, September — Handelskorrespondenz oder Literatur
— Vorbereitung auf alle dtfentlichen Englisch-Prifungen — Prifungszentrum der Lon-
doner Handelskammer. Prospekte und Auskunft kostenlos durch unsere Administration :

Sekretariat ACSE, Ziirich 8
Seefeldstrasse 45, Telefon 051,34 49 33 und 32 73 40, Telex 52 529
N BN N B B B G EEEeS EnOmy IS S

Hauptkurse 3 bis 9 Monate — Spezialkurse 4 bis 10 I
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Der Friihling ist gekommen!

Von einem Zwdlfjihrigen

Der Friihling ist gekommen
Und weckt die Blumen auf,
Er hat den Schnee genommen,
Die Sonne schien darauf.

Die Welt wird wieder heiter,
Die Viglein singen schon,
Und wir ziehn fréhlich weiter
In unser Leben hinein!

Der Winter hat lange gedauert,
Doch jetzt ist der Friihling da,
Auf Erden hat mancher getrauert
Und singt jetzt frohlich tra-la!

Ein Sgraffito
von Hans Eggenberg in Uettligen

Die Gemeinde Uetligen hat, nachdem sie die Vorhalle
des Sekundarschultraktes durch ein Mosaik von Verena
Jaggi bereichert hatte, nun dem Primarschultrakt auch
seinen bildnerischen Schmuck gegeben, diesmal mit
einem Sgraffito an der nordlichen Aussenwand.

Die beiden Aufgaben waren recht unterschiedlich.
Galt es im ersten Fall die graue Mauer einer fast ge-
schlossen wirkenden Halle zu beleben, so stellte sich fiir
die Aussenmauer die Aufgabe in dem Sinn anders, als
wohl hier der Dekoration eine belebende, gliedernde
Funktion zufillt, der Baukdrper jedoch in keiner Weise
optisch aufgelést werden darf. Ganz im Gegenteil; die
Wand hat, auch dekoriert, ein zweidimensionales Gan-
zes zu bleiben.

Der erfahrene Wandmaler und Zeichner Hans Eggen-
berg hat diese Aufgabe in jeder Beziehung vorziiglich
gelost.
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Thematisch hat er grundsitzlich im Bereich des Kin-
des bleiben wollen. Ein Miarchen aus Tausend und eine
Nacht, das Zauberpferd, gibt ihm Anlass zu vielfaltiger
figiirlicher Gestaltung. Er wihlt wohl den dramatischen
Augenblick der Erzihlung, wo der Prinz auf dem Zau-
berpferd sich iiber Zinnen und Tiirme in die Liifte
schwingt, kombiniert ihn aber mit der Reisekarawane
und dem Empfang der Weisen beim Kénig. Die Si-
multandarstellung ist in eine Architektur komponiert,
die der Handlung den statischen Rahmen gibt und gleich-
zeitig den Bezug zum Gebiude gliicklich herstellt.

Der farbige Bereich ist bewusst eingeschriankt auf
den subtilen Dreiklang Weiss, Ocker und Grau. Die
Tonwertdifferenzen geben dem Bild die Kraft. So heftet
sich das Auge beim ersten Blick auf eine zentrale Stelle
mit starken Kontrasten, gleitet, durch Diagonale,
Vertikale und Horizontale gefiihrt, in die unteren und
oberen Bildzonen, immer wieder fasziniert vom Wech-
selspiel der aufgelosten und ruhigen Flichen, der glatten
und strukturierten Partien und vor allem vom graphi-
schen Linienspiel, das Eggenberg meisterhaft mit dem
Farbfleck zu kombinieren weiss. :

Das Kind. das von der Transkription der Dinge nichts
weiss, wird sich dem Zauber der reichen Ornamentik, der
orientalischen Kleidertracht und Architektur, vor allem
aber der Wiirde und Gesten der Figuren und der Natiir-
lichkeit der Tiergebirden nicht entziehen.

Eggenberg vertritt in diesem Bildwerk einen klaren
Standpunkt. Die Gestaltung einer Schulhauswand ist
fiir ihn eine mehrfache Verpflichtung: einmal deren
Integrierung in die architektonischen Beziige, dann aber
nicht weniger die Verpflichtung zu einer Aussage, zur
expressiven Mitteilung eines Bildinhalts und schliesslich
zu deren materialgerechten Umsetzung.

Diese Haltung des Kiinstlers ist wohl eine der wichtig-
sten Voraussetzungen fiir die dermassen gegliickte
Realisation der schwierigen Aufgabe.

Hermann Plattner

Zum Besuch von Reservaten

durch Schulklassen

Es sei mir als Obmann der bernischen Vogelschutz-
gebiete gestattet, hier einige Gedanken zu diesem Thema
auszusprechen. Reservate haben als vornehmste Auf-
gabe stets die Erhaltung einer charakteristischen
Landschaft samt ihrer Pflanzen- und Tierwelt. Jeder-
mann sieht ein, dass die Schaffung neuer Reservate
heute notiger ist denn je. Am 4. Mai 1963 haben drei
bedeutende schweizerische Vereinigungen, nimlich der
Schweizerische Bund fiir Naturschutz, die Schweizeri-
sche Vereinigung fiir Heimatschutz und der Schweizer
Alpenclub der Offentlichkeit ein Inventar der zu erhal-
tenden Landschaften und Naturdenkmiler von natio-
naler Bedeutung iibergeben und dessen Verwirklichung
gefordert. Die Liste umfasst 106 recht verschiedene
Objekte aus dem Jura, dem Mittelland und den Alpen,
wovon allein 21 ganz oder teilweise in unserem Kanton
liegen. Von diesen 21 Objekten geniesst mehr als die
Hilfte bereits einen teilweisen oder umfassenden Schutz.
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Wir sehen, dass der Kanton Bern in dieser Sache nicht
schlecht dasteht. Fiir die Aufgeschlossenheit der berni-
schen Behorden zeugt auch die kiirzlich unter Schutz
gestellte Aarelandschaft zwischen Thun und Bern; es
handelt sich dabei, gemessen an der besonderen Lage im
Mittelland, um eine einzigartige Leistung unseres Kan-
tons, fiir die wir dankbar sein wollen. Ausser diesen
Objekten von nationaler Bedeutung gibt es manche er-
haltenswerte — grissere und kleinere — Gebiete von
regionalem und lokalem Wert.

Die Reservate der Bernischen Gesellschaft fiir Vogel-
kunde und Vogelschutz (ALA) liegen alle an Gewissern
oder umschliessen Sumpf- und Moorgebiete. Thre Be-
wohner — Sumpf- und Wasservogel — gehoren infolge der
fortschreitenden Melioration des Mittel- und Seelandes
zu den in ihrem Lebensraum am meisten bedrohten
Tieren. So sieht man im Albert-Hess-Reservat am
Fanelstrand des Neuenburgersees oder im Haiftli bei
Biiren, auf dem Heidenweg am Bielersee oder im Wengi-
moos heute noch Vogel, die einst im Seeland allgemein
verbreitet waren, heute aber bei uns immer seltener wer-
den. Ahnlich sind die Weissenau bei Interlaken und das
Gwattlischenmoos die einzigen Stitten am Thunersee,
an denen heute seltenere Wasservigel in Ruhe briiten
konnen, ist doch das verbergende Schilf senst iiberall
durch Bauten verdringt oder sein Wachstum wegen
steiler Ufer unmaglich.

Diese Gebiete bediirfen deshalb des besonderen
Schutzes. Es sind nicht Erholungsgebiete fiir den Men-
schen, wie z. B. grosse Teile der Aarelandschaft zwischen
Thun und Bern, sondern Reservate im engeren Sinn, dem
Schutz der Vogel gewidmet. Reger Betrieb von Sonn-
tagsausfliiglern ist unerwiinscht. So sehr man im Inter-
esse der Tiere in den Reservaten absolute Ruhe wiinsch-
te, so mochten wir doch speziell die Jugend hinfiihren
und ihr den Reichtum einer unverfilschten Natur zeigen.
Das ist in den genannten Reservaten durchaus méglich,
setzt jedoch dusserste Disziplin voraus. Die Vorschriften
auf den blauen Tafeln sind zu beachten, die Wege diirfen
nicht verlassen werden, die Klasse soll das Gebiet in
geschlossenem Verband durchschreiten, und wenn es
darum geht, etwas zu entdecken, so sollen die Augen
offen, der Mund jedoch geschlossen sein! Wir haben
leider in den vergangenen Jahren mit Schulklassen nicht
immer nnr gute Erfahrungen gemacht, weshalb ich die
Kolleginnen und Kollegen, die solche Exkursionen
durchfiihren, héflich bitte, diese meine Anregungen. zur
Kenntnis zu nehmen. Es handelt sich hier um eine
erzieherische Angelegenheit, die in einem grésseren Rah-
men gesehen werden darf. Zeigen uns nicht die kiirzlichen
Waldbrinde am Augstmatthorn, im Wallis und im

Schwaller

E.Schwaller A.G.

Die Werkstiitten fiir neuzeitliche Wohnungseinrichtungen
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Tessin, wie erschreckend gleichgiiltig und beziehungslos
der moderne Mensch der Natur oft begegnet! Es kann
daher ein solcher Reservatsbesuch mit einer Klasse weit
mehr sein als ein interessanter Ausflug; er kann Anstoss
geben zu einer ethischen Haltung der Schopfung gegen-
iiber. Warum nicht bei einer der Naturschutz-Tafeln
mit der Klasse den Text lesen und kurz den Sinn des
Schutzgedankens erldutern ?

Darf ich noch zwei Punkte erwihnen, die besonders
den Besuch des auch landschaftlich prachtvollen Fanel-
reservates betreffen ? Die Direktion der Strafanstalten
Witzwil hat mich ersucht, auch der Lehrerschaft be-
kanntzugeben, dass beim Besuch des Schutzgebietes der
Durchgang durch den Lindenhof zu vermeiden ist.
Der Zugang zum See ist iiber einen Weg nordlich des
Lindenhofs oder iiber La Sauge maoglich (der letztere
wird allerdings 1964 infolge der Arbeiten der Jurage-
wiisser-Korrektion nicht erfreulich sein). Ferner noch
eine Bemerkung zum Beobachtungsturm der Berner
ALA, von dem aus sich das Gebiet sehr schon iiber-
blicken lisst. Der Schliissel zu diesem Turm kann bei
Wildhiiter Heubi in Ins geholt werden gegen Vorweisung
der ALA-Mitgliederkarte oder einer besonderen Bewil-
ligung, die ich den Kolleginnen und Kollegen gerne aus-
stelle. Wir erwarten auch in diesem Fall gute Disziplin
und nicht, wie z. B. im letzten Sommer, einen mit leeren
Einzahlungstischchen vollgestopften Briefkasten. Der
Schweizer liebt seine Freiheit. Manche Schweizer ver-
gessen aber, dass diese Freiheit nur in der Ordnung
moglich ist. Das Ganze ist, wie gesagt, eine Sache der
Erziehung. Wenn Elternhaus und Schule zur Selbst-
disziplin erziehen, kommen wir mit éinem Minimum an
Vorschriften aus. Richtig gefiihrte Schiiler rechtfertigen
dann das in sie gesetzte Vertrauen durch ein diszipli-
niertes Verhalten.

Im H:ftli, dort, wo die Alte Aare und die Alte Zihl
zusammenfliessen, steht seit 1961 ein jedermann offener
Beobachtungsturm. Man erreicht ihn am besten von
Dotzigen oder von Biiren aus. Im Mai und Juni hért
man stets Nachtigall und Pirol und sieht Familien von
Wasservogeln. Der Turm steht mitten im Seerosengiirtel.
Seit dem 13. Oktober 1961 steht die offene Wasser-
fliche der Alten Aare von Aarberg bis Biiren mit den
angrenzenden Auenwildern, soweit diese dem Staat ge-
héren, unter Staatsschutz. Mit dem Turm, der fiir die
Sache des Naturschutzes werben méchte, haben wir bis
heute sehr gute Exrfahrungen gemacht, obwohl er jeder-
mann frei zuginglich ist. Tausende von Menschen aus
der niheren und weitern Umgebung haben sich schon an
dem prichtigen Blick gefreut, den das Auge von der 8 m
hohen Terasse aus geniesst. Und dem einen oder andern
ist hoffentlich bewusst geworden, dass wir zu den letzten
Resten der freien Natur Sorge tragen und sie der Tier-
welt als Lebensraum erhalten miissen.

Zusammenfassend sei festgehalten, dass wir den Be-
such der Reservate durch Schulklassen nur begriissen
konnen. Die Jugend soll die unverfilschte Natur kennen-
lernen. Es ist aber unsere Pflicht, der jungen Generation
die notige Zuriickhaltung beizubringen. Wir arbeiten
dabei an einer Gesinnung, die zu verlieren wir heute vie-

lerorts im Begriffe sind. Dr. Hs. Joss, Marzili, Bern
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Sprachecke
Karfreitag

Seit Jahrhunderten heisst der Tag von Golgatha Kar-
freitag. Im Mittelalter war neben karvritac die Kurz-
form kartac gebrauchlich. Der Ausdruck, das heisst seine
erste Silbe, hatte einst einen lebendigen gegenstind-
lichen Sinn; heute brauchen wir ihn, sprachlich betrach-
tet — das ernste Geheimnis des Karfreitages kommt ohne
Sprachgeschichte aus — meist als Hiille ohne Inhalt.

Was bedeutet es denn eigentlich, dieses «Kar»? Eine
Verbindung zu suchen mit gleich anlautenden Wortern
wie Kargestein, Karat, Kardinal, Kartoffel usw. wire
abwegig: jedes dieser Hauptwirter hat eine vom andern
villig verschiedene Herkunft. Einzig das Adjektiv karg
fithrt auf die richtige Fihrte. Althochdeutsch karag ge-
heissen, hat karg im Mittelalter den Sinn von dklug,
schlau und zah», und zwar in Fillen, wo es sich um Geld-
sachen handelt. Von hier bis zur weiteren Bedeutung
«besorgty ist ein kleiner Schritt: karg sein war eben
gleichbedeutend mit besorgt sein (um sein Geld). —
Grundwort sowohl fiir karg wie fiir die Silbe Kar- in
Karfreitag ist das altdeutsche kara; es bedeutete Weh-
klage, Trauer, Sorge. Als indogermanische Wurzel nennt
die Sprachgeschichte das Zeitwort gar, rufen, schreien.
Im Englischen gehoren care = Sorge, Sorgfalt, to care
= sorgen, sich kiimmern und ihre Ableitungen zuder
gleichen Wortfamilie, ebenso das Eigenschaftswort chary
im Sinne von sparsam, um- oder vorsichtig.

Dies also ist der Karfreitag: ein Tag der Trauer, der
Sorge, des klagenden Schmerzes. In gewissen Teilen
der Siidostalpen heisst nach Grimms Waorterbuch jeder
Tag, an dem ein Gestorbener unter Klagegeschrei be-
erdigt wird, Kartag. Offenbar war auch der Karfreitag
urspriinglich nur einer unter vielen moglichen Kartagen.
Dass jedoch der auf Christi Opfertod beziigliche Ge-
denktag allmihlich alle andern Kartage bedeutungslos
erscheinen liess, ist leicht verstiandlich.

Verschiedene ortliche Redewendungen unterstreichen
die Bedeutung des Karfreitages im Volksbewusstsein.
«Alle Karfreitage einmal» sagt der Siiddeutsche etwa fiir
«selteny. Wer nicht sparen kann und seine Vorrite zu
friith angreift, isst in lustiger Ubertreibung «seine Oster-
eier am Karfreitags. Ein Krinklicher, Ausgemergelter
sieht aus, als ob er nur alle Karfreitage etwas zu essen
bekime». Der hohe, ernste Tag gilt da und dort auch als
Wetterorakel. «Wenn’s am Karfreitag regnet, ist das
ganze Jahr gesegnety, lautet eine hiibsche Wetterregel.
Tatsdchlich erwartet niemand vom grossen Trauertag
der «Stillen Woche» ein strahlendes Gesicht; dagegen
nimmt man es allenthalben als selbstverstandlich hin,
wenn zwei Tage spiter eine sieghafte Sonne das Oster-
fest begleitet. Hans Sommer

BUCHHANDLUNG HANNS STAUFFACHER BERN

NEUENGASSE 25 TELEFON 39995 lﬁ@

GUT UND ZUVERLASSI!G BERATEN
9317
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Revision des Primarschulgesetzes
und einiger anderer Erlasse
(Ergebnis der 1. Lesung im Grossen Rat)

Bemerkung : Zur Orientierung unserer Leser teilen wir hier
das Ergebnis der 1. Lesung mit. Die grossriitliche Kommission
hat eine ganze Reihe von Anregungen und Einwinden, auch
bloss redaktioneller Natur (z. B. «Lehrkraft»!), entgegenge-
nommen. Wir verweisen auf die ausfiithrlichen Berichte in der
Tagespresse und im Berner Schulblatt.

Die wichtigsten inhalilichen Abiinderungen haben wir kursiv
setzen lassen, ebenso wichtige Artikel, die ganz umgeschmol-
zen oder aus andern Erlassen neu ins Gesetz aufgenommen
worden sind. (Die Aufhebung am alten Ort wird am Schluss
des Revisionstextes verfiigt.)

Wo nur einzelne Wortgruppen oder Absitze abgeindert
werden, gilt im iibrigen der bisherige Wortlaut weiter (evtl.
mit unbedeutenden oder selbstverstindlichen redaktionellen
Anderungen, bei Verweisen u. dgl.) Der bisherige Text ist je-
weils beizuziehen, wenn ein Revisionspunkt niher untersucht
wird.

Die Sektionsvorstinde sind seit Dezember 1963 im Besitz
des Revisionstextes. (Einzige Abiinderung bisher: Art. 35
Abs. 1). Die Hiilfte der Sektionen hat von der gebotenen
Moéglichkeit Gebrauch gemacht, vor der 1. Lesung zum Ent-
wurf Stellung zu nehmen.

Weitere Bemerkungen konnen schriftlich an das Sekretariat
BLY zuh. des Leitenden Ausschusses eingesandt werden, der
sich die Weiterleitung an die Behorden und Lehrergrossrite
vorbehalt.

Das Ergebnis der 2. Lesung werden wir kurz bekanntgeben
(nur die neuen Abénderungen),

Der Zentralsekretar: M. Rychner

1. TEIL

Das Gesetz vom 2. Dezember 1951 iiber die Primar-
schule wird wie folgt abgedndert und erginzt:

Art. 4 Abs. 2. Art. 71 Abs. 1 lit. ¢ wird vorbehalten.

Art. 6. Die Bestimmungen dieses Gesetzes gelten fiir
alle an der iffentlichen Primarschule unterrichienden
Lehrkriifte.

Art. 9. 1 Jedes Kind hat die Schule des Schulkreises
zu besuchen, in welchem es sich dauernd aufhilt.

2 Auf Gesuch ihrer gesetzlichen Vertreter sind Kinder
in die Schule einer andern Gemeinde oder in Landge-
meinden mit langen Schulwegen in die Schule eines
andern Kreises aufzunehmen, sofern dadurch der Schul-
weg wesentlich erleichtert wird.

3 Beim Vorliegen anderer wichiiger Griinde kinnen
Kinder auf Gesuch ihrer gesetzlichen Verireter in die
Schule eines andern Kreises oder einer andern Gemeinde
aufgenommen werden.

4 Weist eine Gemeinde oder ein Schulkreis ein Ge-
such nach Abs. 2 oder 3 ab, so entscheidet die Erzie-
hungsdirektion endgiiltig iiber die Zuweisung des
Kindes. ;

5 Die Aufenthaltsgemeinde hat einen Schulkosten-
beitrag zu entrichten. Einigen sich die Gemeinden nicht,
so wird er von der Erziehungsdirektion endgiiltig fest-
gesetzt.

Art. 90is, 1 Besucht ein Pflegekind aus wichtigen Griin-
den eine iffentliche Schule ausserhalb der Aufenthalisge-
meinde, so kenn diese fiir das Schulgeld auf die Gemeinde
zuriickgreifen, in der das Kind seinen zivilrechilichen

Wohnsitz hat.
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2 Befindet sich dieser ausserhalb des Kantons Bern, so
iibernimmt der Staat das Schulgeld.

3 Die Erziehungsdirektion enischeidet endgiiltig.

4 Fiir Kinder in Heimen, die eine dffentliche Schule
besuchen, gilt Art. 73.

Art. 1518 1 Der Staat kann an die Kosten der Be-
schaffung allgemeiner Lehrmiitel Beitrige ausrichten.

2 Das Nihere regelt der Regierungsrat durch Verordnung.

Art, 21018 1 Die Mdidchen einer Schulklasse bilden in
der Regel eine Handarbeitsklasse.

2 Ausnahmen bediirfen der Genehmigung durch die
Erziehungsdirektion.

Art, 22, In den ersten vier Schuljahren wird in der
Regel der Unterricht von Lehrerinnen erteilt.

Art. 23 Abs. 2 und 3. 2 Klassen mit andauernd sehr
niedriger Schiilerzahl sind aufzuheben.

3 Bish. Abs. 2 und Abs. 3.

Art. 24. 1 Die Erziehungsdirektion kann notigenfalls
eine Gemeinde auffordern, neue Klassen zu errichten
oder bestehende aufzuheben, und, sofern sie dieser Auf-
forderung nicht nachkommt, die Errichtung oder Auf-
hebung verfiigen.

3 Eine Schule Lann ohne Einverstindnis der Gemeinde
nicht aufgehoben werden.

Art. 26 1 Die Erziehungsdirektion regelt im kantonalen
Lehrplan :

a) fiir alle in den Ari. 27-27tT gufgefiihrten Fdicher
die Unterrichiszeit und ihre Verteilung auf die
Schuljahre ; ‘ ;

b) das Pensum der erweiterten Oberschule ;

c) das Pensum der Weiterbildungsklasse.

2 Auf allen Schulstufen sind die Mddchen mit Riick-
sicht auf das Handarbeiten und den hauswirtschaftlichen
Unterricht zu entlasten. Das Mass dieser Entlastung wird
durch die Lehrpline der Primar- und Sekundarschulen
Jestgelegt.

3 Die Erziehungsdirektion kann einer Gemeinde auf
Gesuch hin gestatten, die hauswirtschafiliche Bildung der
Mddchen des neunten Primarschuljahres (Handarbeiten,
Kochunterricht, Gartenbau und theoretische Ficher) zum
Hauptpensum des Schulunterrichts dieses Schuljahres
auszugestalten. Das Nihere bestimmt der Regierungsrat.

Art. 27. 1 (bisher 26). Der Unterricht umfasst folgende
Ficher: Christliche Religion auf Grundlage der bibli-
schen Geschichte, Muttersprache, Franzisisch fiir die
Oberstufe (7. bis 9. Schuljahr) des deutschen Kantonsteils,
Rechnen, Heimatkunde, Geschichte, Geographie, Natur-
kunde, Singen, Zeichnen, technisches Zeichnen (auf der
Oberstufe), Schreiben, (Wegfall von: Buchhaltung),
Turnen, Midchenhandarbeiten, Hauswirtschaft.

2 Wie bisher.

3 Schiiler, die dem Franziosischunterricht nicht zu folgen
vermégen, sind auf Anirag der Lehrkraft durch die Schul-
kommission zu dispensieren.

4 Auf der Oberstufe ist Staatskunde zu unterrichten.

5 Auf allen Schulstufen ist Verkehrsunterricht und
Unterricht in Gesundheitspflege zu erteilen.
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Art. 27018 1 Die Gemeinden kénnen mit Genehmigung
der Erziehungsdirektion einfiihren :

1. Im deutschen Kantonsteil Franzésisch im fiinften
oder sechsten Schuljahr ;

2. im franzésischen Kantonsteil Deutsch als fakulia-
tives oder obligatorisches Fach vom fiinfien, sechsten
oder siebenten Schuljahr an ;

3. Handfertigkeitsunterricht fiir Knaben vom fiinften
Schuljehr an ;

4. erweiterten Unterricht in Hauswirtschaft vom achten

Schuljahr an ;
5. Gartenbau.

! Schiiler, die dem Unterricht gemdss Ziffern 1 und 2
nicht zu folgen vermigen, sind auf Antrag der Lehrkraft
durch die Schullommission zu dispensieren.

Art. 27T 1 Dje Gemeinden kénnen mit Genehmigung
der Erziehungsdirektion fiir geeignete und bildungswillige
Schiiler einfiihren :

a) Vom achien Schuljahr an :

1. erweiterten Unterricht im technischen Zeichnen ;

2. erweiterten Unterricht in Geometrie, Finfiihrung
in die Grundlagen der Algebra ;

3. erweiterten Unterricht in Muitersprache und
zweiter Landessprache ;

b) Auf allen Schulstufen :

4. Instrumentalunterricht im Klassen- oder Schul-
verband.

2 Art. 28 Abs. 2 findet sinngemiss Anwendung.

Art. 279uater 1 Der Unterricht in Franzosisch im deut-
schen Kantonsteil und in den in Art. 27b1s und 27ter quf-
gezithlten Fachern darf nur von entsprechend vorgebildeten
Lehrkriiften erteilt werden. Das Nihere wird durch Ver-

ordnung des Regierungsrates geregelt.
2 Dieser Unterricht wird besonders entschadigt.

% Die Beitriige des Staates richten sich nach dem Lehrer-
besoldungsgesetz.

Art. 28 Abs. 2. Fahige Schiiler aus andern Gemeinden
sind zum Besuch einer erweiterten Oberschule berech-
tigt. Gemeinden, die eine erweiterte Oberschule unter-
halten, sind berechtigt, von den Gemeinden, aus denen
Kinder ihre erweiterte Oberschule besuchen, Schul-
kostenbeitrige zu erheben. Kénnen sich die beteiligten
Gemeinden iiber die Hohe nicht einigen, entscheidet die
Erziehungsdirektion endgiiltig.

Nach Art. 28 wird ein neuer Titel eingefiihrt:

4. Weiterbildung

Art. 28018 1 Dje Gemeinden kinnen im FEinverstindnis
mit der Erziehungsdirektion Klassen zur unenigelilichen
Weiterbildung fihiger Schiiler wdhrend eines Jahres im
Anschluss an die obligatorische Schulzeit fiihren.

2 Die Weiterbildungsklasse hat im Rahmen von Art. 1
den Heranwachsenden Kenntnisse und Fertigkeiten zu
vermitteln, die ihnen den Eintritt in Berufsausbildungen
mit erhohien Anspriichen ermaglichen.

3 Der Staat richtet an die Kosten der Erstellung von

Anlagen, die ausschliesslich Weiterbildungsklassen dienen,
und an die Kosten des Betriebes Beitrdge in der Hohe von
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70-909 aus. Der Ansatz richtet sich nach der Steuerkraft
und der Steueranlage der Gemeinden.

4 Der Grosse Rat ordnet durch Dekret :
a) Das Nihere zu Abs. 3 ;

b) die Berechtigung zum Besuch solcher Klassen durch
Schiiler anderer Gemeinden und den Schulgeldbezug ;

c) die erforderliche Vorbildung der Lehrkrifte und
ihre Entschidigung ;

d) die Stipendien und weitere Ausbildungsbeihilfen des
Staates an die Schiiler ;

e) die Befreiung vom Besuch der allgemeinen Fort-
bildungsschule.

Art. 29. 1 An den 6ffentlichen Schulen diirfen definitiv
nur Lehrkrifte angestellt werden, welche ein bernisches
Lehrerpatent besitzen.

2 Die Bedingungen und das Verfahren fiir die Erwer-
bung des bernischen Lehrerpatentes (Wegfall von: durch
Absolventen bernischer und ausserkantonaler Semi-
narien) werden durch Dekret des Grossen Rates festge-
setzt, die Einzelheiten der Priifung durch Reglement
des Regierungsrates.

3 Das Patent einer Primarlehrerin gilt zugleich als
Patent einer Arbeitslehrerin.

4 Der Regierungsrat ordnet die Bedingungen und das
Priifungsverfahren fiir die Erwerbung des Patentes einer
Arbeitslehrerin durch Reglement.

5 Fiir die Erwerbung des Patentes einer Haushaltungs-
lehrerin gelten die Bestimmungen des Gesetzes iiber die
Fortbildungsschule und der darauf fussenden Erlasse.

Art. 32. 1 Das Gemeindereglement iibertrigt die
definitive Lehrerwahl den Stimmberechtigten der Ge-
meinde bzw. des Schulkreises oder einer Gemeindebe-
horde.

2 Wo die Schulkommission nicht Wahlbehérde ist, steht
thr das Antragsrecht zu.

3 Die Wahl als Primarlehrerin schliesst die Wahl als
Arbeitslehrerin in sich. Ausnahmen bediirfen der Geneh-
migung durch die Erziehungsdirekiion.

Art. 33. (neu) 1 Die Wahl von Arbeitslehrerinnen, die
nicht gleichzeitig Primarlehrerinnen sind, erfolgt auf Vor-
schlag des Frauenkomitees durch die Schulkommission.

2 Das Gemeindereglement bestimmt die Wahlbehirde
fir Haushaltungslehrerinnen, die in einer Gemeinde nur
an der Primarschule unterrichten ; es ordnet auch das
Mitspracherecht der Schulkommission und der Aufsichts-
behorde (Art. 88P1s Abs. 2), sofern sie nicht Wahlbehirde

sind.

2 Das Gemeindereglement ordnet das Mitspracherecht
der Schulkommission bei der Wahl von Haushaltungs-
lehrerinnen, die auch an andern Schulen derselben Ge-
meinde unterrichten.

Art. 33vis (bisher 33) 1 Die Amtsdauer betriigt sechs
Jahre und beginnt am 1. April oder am 1. Oktober.

2 Definitive Wahlen, die innerhalb eines Monats nach
diesen Terminen erfolgen, diirfen riickwirkend in Kraft
erklirt werden.

3 Die Wiederwahl simtlicher Lehrkrifte einer Gemeinde
erfolgt gleichzeitig. Definitive Wahlen in der Zwischenzeit
sind nur fiir den Rest der Amtsdauer zu treffen.
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Art. 35. Wird aufgehoben.

Art. 36 Abs. 2. Eine provisorisch besetzte Stelle ist
auf Beginn des ndchsten Schuljahres auszuschreiben. In
besondern Fillen kann die Erziehungsdirektion die Ver-
lingerung des Provisoriums ohne Ausschreibung gestaten.

Art. 39. Ist eine andere Behirde Wahlorgan, so teilt die
Schulkommission dieser ihren Anirag mit. Die Behorde
hat innert vier Wochen den Inhaber zu bestitigen oder
Ausschreibung der Stelle zu beschliessen.

Art. 40 Abs. 1 und 3. ' Die Schulkommission kann
eine im Amte nicht bestitigte Lehrkraft fiir hochstens
ein Jahr provisorisch wiederwihlen, sofern das Wahl-
organ dies nicht ausschliesst.

3 Wird aufgehoben. (Hinweis auf Gemeindereglement).

Art. 41. Wird aufgehoben. (Ersetzt durch Art. 33Vis
Abs. 3).

Art. 46 Abs.1. Die Lehrkrafti wohnt den Verhand-
lungen der Schulkommission mit beratender Stimme bei;
ausgenommen sind Lehrerwahlen und Verhandlungen,
die sie selbst oder einen ihrer Kollegen persinlich be-
treffen.

Art. 49. * Der Staat firdert die Fortbildung der Lehr-
krdfte durch Beitrdge und Durchfiihrung von Kursen.

2 Die Erziehungsdirektion kann den Besuch bestimmier
Kurse obligatorisch erkliren.

3 Das Nihere regelt der Regierungsrat durch Ver-
ordnung.

Art. 54 Abs. 1, 3 und 4. 1 Jedes Kind, das vor dem
1. Januar das sechste Jahr zuriickgelegt hat, ist auf den
Beginn des niichsten Schuljahres schulpflichtig. Wenn
ausserordentliche Verhdilinisse es erfordern, kann die Er-
ziehungsdirektion einen friiheren Eintritt gestatten.

3 Korperlich oder geistig ungeniigend entwickelte
Kinder konnen von der Schulkommission auf begriin-
deten Antrag der Eltern oder von Amtes wegen um ein
Jahr zuriickgestellt werden. Der Schularzt ist in jedem
Falle anzuhiren. In Zweifelsfallen ist ein Gutachten des
Erztehungsberaters etnzuholen.

4 Nach Anhoren der Eltern, der Lehrerschaft und

des Schularztes kann die Schulkommission solche Kin-'

der nach erfolgtem Schuleintritt, spdatestens bis 30. Sep-
tember, um ein Jahr zuriickstellen.

Art. 54v18 1 Die Schulzeit dauert neun Jahre.

2 Liegen zwingende Griinde vor, so kann die Er-
ziehungsdirektion auf Antrag der Eltern oder der Schul-
kommission Schiiler vom Abschluss des achten Schul-
jahres hinweg aus der Schulpflicht entlassen.

3 Bildungswillige Schiiler kiénnen auf Gesuch der
Eltern nach Erfiillung der obligatorischen Schulpflicht
unentgeltlich ein weiteres Jahr die bisherige Schule
besuchen (vgl. bisher Art. 55 Abs. 5).

4 Schiiler, welche dem Unterricht nicht zu folgen ver-
mégen oder durch ihr Betragen besondere Schwierigkeiten
bereiten, werden auf Antrag der Lehrkraft durch die
Schulkommission vom Besuch des zusdtzlichen Schuljahres
ausgeschlossen.

Art. 55. 1 Die Schulkommission entscheidet nach An-
horen der Lehrerschaft am Ende jedes Schuljahres iiber
die Befirderung der Schiiler.
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2 Die Erziehungsdirektion erlisst Richtlinien iiber die
Promotion.

Are. 5515, 1 Aus wichtigen Griinden konnen einzelne
Schiiler voriibergehend vom Schulbesuch befreit werden.
( Bisher Art. 55 Abs. 5)

" 2 Zustindig sind der Schulinspektor fiir Dispensation
bis zu sechs Tagen, die Erziehungsdirektion fiir linger-
dauernde.

3 Die Erziehungsdirektion entscheidet endgiiltig.

4 Das Nihere ordnet der Regierungsrat durch Ver-
ordnung. Er kann darin die Zustindigkeit des Schulin-
spektors fiir Dispensation aus oft wiederkehrenden Griin-
den erwettern.

Art. 56. (vgl. bisher Art. 55 und 56 ) ! Die Unterrichts-
zeit betrigt im Jahr wenigstens 36 Wochen, fiir erwei-
terte Oberschulen sowie fiir Schulen, an denen Hand-
fertigkeit und erweitertes technisches Zeichnen unterrichtet
werden, wenigstens 37 Wochen. z

2 In besonderen Fillen kann die Erziehungsdirektion
eine Unterrichtszeit von 35 Wochen gestatten; sie ent-
scheidet endgiiltig.

8 Die Zahl der Unterrichtsstunden fiir den Unterricht
gemdss Art. 27 betrigt im Jahr wenigstens
700 im ersten Schuljahr,
800 im zweiten und dritten Schuljahr,
900 in den folgenden Schuljahren und
970 im deutschen Kantonsteil vom Beginn des Fran-
zostschunterrichts hinweg.

4 Der Unterricht gemiss Art. 27018 und 27tT wird zu-
sitzlich zu den Unterrichtsstunden des Abs. 3 erteilt. Aus-
nahmen bediirfen einer Bewilligung der Erziehungs-
direkiion.

5 Fiir erweiterte Oberschulen betrigt die Zahl der
Unterrichtsstunden wenigstens 1100 im Jahr.

Art. 56Pis. 1 Die wochentliche Stundenzahl darf im
ersten Schuljahr nicht mehr als 24, im zweiten und
dritten Schuljahr nicht mehr als 27, im vierten bis
sechsten Schuljahr nicht mehr als 30 und in den ober-
sten Schuljahren inklusive Unterricht gemdiss Art. 27015
nicht mehr als 33 Stunden betragen.

2 Fliir den Unterricht in Wahlfichern gemiss Artikel
27ter darf die maximale Stundenzahl nach Abs.1 um
2 Stunden erhoht werden.

3 Besteht eine Klasse ausschliesslich aus Schiilern des
ersten Schuljahres, so werden sie, sofern die Verhdltnisse
es gestatten, abteilungswetise unterrichtet. Die Lehrerin hat
insgesamt wenigstens 800 Stunden zu unterrichten.

4 Die tigliche Unterrichtszeit wird im Lehrplan fest-
gelegt.

5 Zwischen den Schulstunden sind Pausen einzu-
schalten.

6 Uber Weihnacht und Neujahr und nach Schluss

des Schuljahres sind wenigstens 8 Tage Ferien anzu-
setzen.

Art. 57 Abs. 5. Schiilern romisch-katholischer Kon-
fession wird zur Vorbereitung auf die erste Kommu
nion eine Woche freigegeben.
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Art. 581, 1 Die Schiiler haben sich den Anordnungen
und Disziplinmassnahmen der Schulbehirde und der
Lehrerschaft zu fiigen.

® Fiir schwere Verstisse gegen die Disziplin haben sie
sich vor der Schulkommission zu verantworten, die thnen
einen Verweis erteilen kann. Im Wiederholungsfall iiber-
weist die Schulkommission die Angelegenheit der Vor-

mundschaftsbeharde.

Art. 62 Abs. 1. * Die Schulkommission hat jeweils
innert vierzehn Tagen nach Ablauf der in Art. 63 fest-
gesetzten Perioden die im Schulrodel verzeichmeten
Abwesenheiten zu priifen. Liegen weder Entschuldi-
gungsgriinde nach Art. 61 noch eine Dispensation nach
Art. 55718 por, so hat die Schulkommission dem Richter
unverziiglich eine schrifiliche, begriindete Anzeige mit
Aufzihlung der versdumten Unterrichtsstunden zu er-

statten. Art. 63 Abs. 2 bleibt vorbehalten.

Art. 63. 1 Wer ein Kind, fiir dessen Schulbesuch er
verantwortlich ist, schuldhaft nicht zur Schule schickt,
ist strafbar. (Vgl. bisher Art. 64)

2 Der Verantwortliche ist indessen nicht strafbar und
von einer Anzeige ist abzusehen, wenn die unentschul-
digten Schulversaumnisse wihrend vier Schulwochen
im Sommer und innert einem Monat im Winter einen

Zwolftel der gehaltenen Unterrichtsstunden nicht iiber-
steigen. (Vgl. bisher Art. 63)

Art. 64. 1 Die Strafe ist Busse. Bet deren Bemessung
beriicksichtigt der Richter im Rahmen der allgemeinen
Strafzumessungsgrundsitze insbesondere die Zahl der ver-
sdumten Stunden.

2 In Fallen schweren Verschuldens und bei Riickfall
innert Jahresfrist seit der letzten Verurteilung kann der
Richter mit der Busse Haft bis zu 20 Tagen verbinden.

Art. 64Pis, Sgellt der Richter fest, dass ein Kind ge-
fihrdet oder verwahrlost ist, so benachrichiigt er den
Jugendanwalt zuhanden der zustindigen Vormundschafis-
behirde ; diese Massnahme teilt er der zustindigen Schul-
behirde mir.

Art. 65. Widerhandlungen gegen Art. 59 werden, sofern
nicht Art. 64 Abs. 2 Anwendung findet, mit Busse bestraft.

Art. 66. Ist ein Kind fiir seine Schulversiumnis allein-
oder mitverantwortlich, so erteilt ihm die Schullommission
einen Verweis.

3. Der Titel «Fiirsorge» wird ersetzt durch:

3. Besondere Abteilungen

Art. 68. Kinder, die wegen kérperlicher oder geistiger
Gebrechen oder wegen thres Verhaltens nicht gemiss
Art. 21-27 unterrichtet werden konnen, werden nach
Massgabe der Art, 69-72 gesondert unterrichtet oder

betreut.

Art. 69. 1 Es sind in getrennten Sonderklassen zu
unterrichten :

a) normalbegabte Kinder mit kérperlichen Gebrechen ;

b) normalbegabte Kinder, die einer besonderen erziehe-
rischen Betreuung bediirfen (Kleinklassen) ;

¢) minderbegabte, schulbildungsfihige Kinder,
2 Art. 72 bleibt vorbehalten.
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Art. 70. * Grossere Gemeinden haben die notigen
Sonderklassen zu fithren.

2 Kleinere Gemeinden konnen ihre Kinder, die unter
Art. 69 fallen, in die Sonderklasse einer anderen Ge-
meinde schicken, wenn die dortigen Platzverhiltnisse
und die Entfernung es gestatten.

3 Die Art. 9 und 9Yis sind sinngemaiss anwendbar.

4 Mehrere Gemeinden kénnen sich zur Fiihrung von
Sonderklassen verbinden.

Art. 71. * Der Grosse Rat ordnet durch Dekret :

a) die niheren Vorausseizungen und das Verfahren fiir
die Zuweisung der Kinder in Sonderklassen ;

b) die Aufsicht iiber die Sonderklassen ;
¢) die Schul- und Kostgelder fiir Kinder in Sonder-
Ilassen gemdss Art. 69 Abs. 1 lit. a ;

d) die Voraussetzungen fiir die Bewilligung zur Fiih-

rung privater Schulen mit Sonderklassen.

2 Der Regierungsrat erlisst auf dem Verordnungswege
die zum Vollzug erforderlichen Bestimmungen, insbe-
sondere iiber die Voraussetzungen fiir die Wihlbarkeit der
Lehrkrdifte an eine Sonderklasse.

8 Die Erziehungsdirektion erldsst Lehrplane oder Richi-
linien fiir den Unterricht an Sonderklassen.

Art. 72. 1 Kinder, die nicht in Sonderklassen unter-
richtet werden kinnen, werden auf Antrag der Schulkom-
mission durch die Erziehungsdirektion vom Besuch der
offentlichen Schule befreit und sollen in Sonderschulen
oder Heimen oder auf andere Weise eine angemessene

Pflege, Erziehung und Ausbildung erhalten.

2 Die Schulkommission wacht dariiber, dass der ge-
setzliche Vertreter des Kindes innert niitzlicher Frist das
Nétige anordnet. Ist er siumig, so benachrichtigt sie die

Vormundschafisbehirde.

8 Uber den Unterricht an Sonderschulen und in Tages-
heimen fiir praktisch Bildungsfihige, die Wihlbarkeit der
Lehrkrifte und die Aufsicht iiber die Sonderschulen und
Tagesheime erlisst der Regierungsrat die nitigen Verord-
nungen. Im iibrigen unterstehen die Heime, Sonderschulen
und Tagesheime der Gesetzgebung iiber das Fiirsorgewesen.

Art. 74. 1 Vorbeugungs-, Erholungsheime und Heil-
anstalten, die Kinder fiir lingere Zeit aufnehmen, haben
fiir einen den besonderen Verhiltnissen angepassten
Unterricht zu sorgen.

2 Der Staat sorgt fiir die Finanzierung dieses Unter-
richtes.

Nach Art. 75 wird ein neuer Titel eingefiigt:

4. Schulhygiene

Art. 78. 1 ‘Die Errichtung und Fiihrung von Erzie-
hungsberatungsstellen in allen Landesteilen, sowie des
jugendpsychiatrischen Dienstes ist gemeinsame Aufgabe
der Erzichungs- und der Fiirsorgebehiorden des Staates
und der Gemeinden.

2 Der Grosse Rat erlisst ein Dekret iiber die Aufgabe
und die Organisation dieser Dienste, die Voraussetzung
der Wihlbarkeit als Erziehungsberater und den Einbezug
der Kosten in die Lasienverteilung gemdss der Gesetzge-
bung iiber das Fiirsorgewesen,
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Art. 84. Die ordentliche Amtsdauer der Schulkom-
missionsmitglieder betrigt vier Jahre. (Bisher: 24
Jahre)

Art. 8815, 1 Zur Betreuung des Midchenhandarbeits-
unterrichts wdhlt die Schulkommission auf eine Amits-
dauer, die der ihrigen entspricht, ein Frauenkomitee von
wenigstens fiinf Mitgliedern.

2 Die Aufsicht iiber den Hauswirtschafisunterricht wird
durch Gemeindereglement entweder der srilichen Hauswirt-
schafiskommission oder dem Frauenkomitee iibertragen.

3 Der Regierungsrat erlisst die erforderlichen Regle-
mente.

Art. 91. Fiir die staatliche Aufsicht iiber die Primar-
schulen werden vom Regierungsrat 12-16 Primarschul-
inspektoren gewihlt.

Ari. 92. * Die einzelnen Inspektoratskreise werden
durch Dekret des Grossen Rates umschrieben.

2 Der Regierungsrat kann (bisher : kleine) voriiber-
gehende Verinderungen in der Kreiseinteilung vor-
nehmen.

I1. TEIL

Einfiihrung des Gesetzes

1. Das Gesetz vom 2. September 1956/21. Februar 1960/
1. April 1962 iiber die Besoldungen der Lehrerschaft an
den Primar- und Mittelschulen wird wie folgt abgedndert
und ergdnst :

Art. 33. Die Beteiligung des Staates an den von den
Gemeinden festzusetzenden besonderen Entschidigungen
fiir den zusditzlichen Unterricht (Franzésisch fiir die
Oberstufe des deutschen Kantonsteils, weitere und erwei-
terte Ficher, Wahlficher, fakultative Ficher) sowie fiir
die Vorsteherschaft in Primar- und Miitelschulen wird
in einem Dekret des Grossen Rates geordnet. Sie entspricht
ordentlicherweise dem Anteil des Staates an den Grund-

besoldungen der Lehrerschafft.
Art. 35 Abs. 1 wird aufgehoben.

Art. 36 Abs. 1 wird wie folgt ergénazt:

b) Besondere offentliche oder private Schulen, die
mit Riicksicht auf Wegschwierigkeiten bestehen
oder errichtet werden, oder die dem allgemeinen
Interesse dienen;

g) Gemeinden mit langen Schulwegen fiir Transport-
einrichtungen, durch die die Schliessung einer abge-
legenen Schule erméglicht wird ;

h) Gemeinden fiir Transporteinrichtungen, durch die
die gemeinsame Durchfiihrung des Unterrichts in
weiteren Schulfichern (Art. 27vi8 und Art. 27ter
des Primarschulgesetzes) und der Besuch von
Weiterbildungs- und Sonderklassen ermaglicht
oder erheblich erleichtert wird.

2. Das Gesetz vom 18. Juli 1875 iiber die Lehrerbil-
dungsanstalten im Kanton Bern wird wie folgt ergdnst :

B. Ausbildung der Arbeitslehrerinnen
§ 14. 1 Der Staat sorgt fiir die Ausbildung von Arbeits-
lehrerinnen.

2 Das Néhere wird durch Reglement des Regierungs-
rates bestimmd.
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3. Das Gesetz vom 6. Dezember 1925 iiber die Fort-
bildungsschule fiir Jiinglinge und das hauswirtschaft-
liche Bildungswesen wird wie folgt abgeindert :

Art. 1 Abs. 1 Ziff. 2. Dieses Gesetz findet Anwendung:

2. auf die hauswirtschafilichen Fortbildungsschulen, die

Haushaltungsschulen und Haushaltungskurse.

4. Dieses Gesetz tritt nach seiner Annahme durch das

Volltame viass B s et in Kraft.

5. Mit dem Inkrafttreten dieses Gesetzes werden
aufgehoben:

1. das Gesetz vom 27. Oktober 1878 iiber die Mad-

chenarbeitsschulen;

2. der Abschnitt IV betreffend den hauswirtschaft-
lichen Unterricht im schulpflichtigen Alter des
Gesetzes vom 6. Dezember 1925 iiber die Fort-
bildungsschule fiir Jiinglinge und das hauswirt-
schaftliche Bildungswesen;

3. der Beschluss des Grossen Rates vom 16. Mai 1956
iiber die authentische Auslegung von Artikel 32
des Primarschulgesetzes vom 2. Dezember 1951.

4. Gesetz vom 2. September 1956 iiber die Besoldung
der Lehrerschaft an Primar- und Mittelschulen,
Abinderung vom 21. Februar 1960, Art. 2 sowie
Art. 35 Abs. 1 des gleichen Gesetzes.

. alle mit den abgeinderten Vorschriften im Wider-
spruch stehenden Erlasse.

(9]}

AUS DEM BERNISCHEN LEHRERVEREIN

Sektion Konolfingen des Bernischen Lehrervereins

Die ausserordentliche Versammlung der Sektion Konol-
fingen des Bernischen Lehrervereins war als frohe Besinnungs-
und Weihestunde gedacht und erfiillte diesen Zweck als volles,
wohliges Geniessen. Im Singsaaldes Sekundarschulhauses Miin-
singen konnte Prisident Paul Haldemann, Worb, eine erwar-
tungsvolle Schar Lehrkrifte und Giste begriissen und ihnen
als Ausfiihrende des Konzertes vorstellen: Friulein A. Birken-
meier, Bern (Blockflste), Friaulein S. Prato, Trub (Violine),
Herrn B. Prato, Arni (Oboe), Herrn P. Gmiinder, Ziziwil
(Cello) und Herrn M. Widmer, Bern (Spinett), ferner Herrn
H. Birkenmeier als Rezitator. Das Programm brachte das
Quartett in d-Moll von G. Ph. Telemann, eine Fantasie fiir
drei Instrumente von Giovanni Bassano, die Sonate in a-Moll
fiir Flote, Cello und Continuo von G. F, Hindel und das Quar-
tett in B-Dur fiir fiinf Instrumente zu Gehor, alles in allem
ein Strauss besinnlicher Werke aus dem 18. Jahrhundert, mit
kiinstlerischem Empfinden meisterlich vorgetragen. Ebenso
dankbar wurden die Einlagen des Rezitators angenommen:
Orpheus (aus den griechischen Sagen), Gedichte von Rich.
Dehmel und Nikolaus Lenau und Teile aus den Alpensagen von
C. Englert. Die wohltuende Auflockerung der Wintertitigkeit
durch eine solche Weihestunde erntete freudigen Beifall.

Die dem Konzert vorangesetzten kurzen Geschiifte betrafen
die Bestitigung von drei Mitgliedern des Bezirksausschusses
der Lehrerversicherungskasse und die Wahl von zwei weiteren
Vertretern in den Herren Fr. Wittwer, Lehrer, Worb und Alfr.
Obrist, Lehrer, Grosshochstetten. Das Titigkeitsprogramm
der Sektion bringt demnichst einen Zeichnungskurs fiir die
Unterstufe, einen Photokurs und eine Orientierungsfahrt mit
anschliessender Hauptversammlung. (ch)
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AUS DEM SCHWEIZERISCHEN LEHRERVEREINX

An die Mitglieder der Stiftung Kur- und Wanderstationen
des SLV
Liebe Kolleginnen und Kollegen,

in den Monaten Miarz und April erhalten die Mitglieder der
Stiftung die neue Jahresmarke zur Ausweiskarte mit zahlreichen
Beilagen. Nebst dem giiltizen Bahnteil erscheint auch wieder
der Sehenswiirdigkeitenteil, der ebenfalls viele neue Ermissi-
gungen enthiilt.

Wir bitten die Kolleginnen und Kollegen, unserem Rund-
schreiben und seinen Empfehlungen fiir die kommende Schul-
reisesaison besondere Aufmerksamkeit zu schenken.

Durch die Einlosung der Ausweiskarte erhalten Sie nicht nur
Ermissigungen, sondern Thr Beitrag erméglicht die Hilfe an
kranke Kolleginnen und Kollegen. Fiir viele Mitglieder schafft
unsere Spende iiberhaupt erst die Méaglichkeit, die nétigen
Massnahmen zur Wiedererlangung der Gesundheit vorzu-
kehren.

Wir danken Ihnen zum voraus fiir IThre Treue zu unserer
Stiftung und bitten Sie um Einlésung der Nachnahme von
Fr. 3.25. Mit kollegialen Griissen

fiir die Geschiftstelle Zug: Th. Fraefel

AUSSTELLUNGEN

Willy Fliickiger — Ausstellung im Anlikerkeller

Das Koénigreich Libyen ist eines der riickstindigsten ara-
bischen Linder, das jetzt freilich,” dank ungeheurer Erdol-
funde, im Eiltempo Strassen, Polizeistationen und Schulen
baut, um den kulturellen Riickstand aufzuholen. Aber ob sich
die Jahrtausende einfach iiberspringen lassen, und ob die
Entkolonisierung nicht doch vielleicht zu friih gekommen ist ?
Denn ohne westliche Fachleute und Stiitzpunkte geht es heute
noch nicht. Wer in lebendigen Kontakt mit einem solchen Land
kommt, sieht lauter Fragen, Probleme, Schwierigkeiten. In
Libyen ist mir vor allem deutlich bewusst geworden, wie
grundlegend wichtig eine breite Volksschulbildung ist. Wie
soll ein Volk im technischen Zeitalter sein Schicksal meistern,
ohne lesen, schreiben und rechnen zu kénnen ?

Durch das heisse Wiistenland, das vom farbigen Zauber
des Orients gezeichnet ist, geht heute der Riss, der das schla-
fende Afrika vom erwachenden trennt: Biblisch anmutendes
Altertum, Atomzeitalter, Esel- und Kameltreiber, Diisen-
maschinen, Mairchenerzihler, Beduinen, Halbnomaden und
Kanisterstadt-Proletariat. Meinem Schwager, der in Libyen
als Geologe tiitig war, verdanke ich den Zugang zum Wiisten-
saum, den ich im Sommer 1962 zum zweitenmal in Begleitung
meines Freundes Willy Fliickiger durchreist habe.

Der «malerische Niederschlag» dieser Reise ist gegenwirtig
in Bern im Anlikerkeller ausgestellt. Willy Fliickiger hat mit
Stift und Pinsel festgehalten, was kein Wort wiederzugeben
vermag: den vom Atem des Orients durchwehten Farben-
zauber von Orten, die wie Bilder aus Kindheitsbiichern plotz-
lich vor uns lagen. Und da sind sie jetzt wieder, fast greifbar,
die stolz-gelassenen Kamele, die geduldigen Esel, die ver-
hilllten Beduinen, die vom bliulichen Schattengeflecht hoher
Dattelpalmen iiberzogenen Labyrinthe geheimnisvoller Haus-
kuben. Obschon der Kontakt mit den Eingeborenen nicht
immer leicht und gefahrlos ist (die gegen den Westen aufge-
hetzte arabische Welt ist auch hier gegenwirtig), hat ihn
Willy Fliickiger mit seiner «Bildersprache» und seiner Unge-
zwungenheit immer wieder erstaunlich leicht gefunden. Als er
einmal, Hitze und Zeit vergessend, Kamele skizzierte, fragte
ein wissbhegieriger Libyer, womit denn in der Schweiz die Ka-
mele gefiittert wiirden.

Das oft fast betidubende Licht — wir erlebten Schattentem-
peraturen von 45 Grad —, die Vielfalt leuchtender Farben, das
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Atmosphirische hat Willy Flickiger in teils grossen Oelbil-
dern und in Aquarellen mit kriftigem Strich einzufangen ge-
wusst, so dass stets in klarer Weise das Typische von Land-
schaft, Siedlung und Lebensrhythmus des weitrdumigen
Wiistenlandes zum Ausdruck kommt. Immer wieder sind es
Figuren und Tiere, die wohlabgewogen Landschaft und Archi-
tektur beleben. Wihrend die Oelbilder hauptsichlich durch
ihre gegenstiindliche Aussage (Wiistensiedlung, Kamelhirt,
Schopfbrunnen usw.) auffallen, beeindrucken die ins Ab-
strakte hineinspielenden Aquarelle und Skizzen durch die
Frische ihres unmittelbaren Licht- und Farbenspiels. Es sind
Bilder, die das Mirchenhafte des Orients heraufbeschwéren.

H. Rychener

Moderne Bildstickereien

Im Berner Kunstmuseum — genauer: im Graphischen Kabi-
nett neben der Klee-Sammlung — zeigt Else Ruckli-Stoecklin
(SWB und GSMBK) eine Auswahl ihrer Bildstickereien.

Vigel, Blumen, Biume, Engel, schreitende Figuren sind die
Motive, die die Kiinstlerin mit Vorliebe auf Seide stickt. Be-
zeichnenderweise heissen die Titel ihrer Bilder «Kleines
Paradiesgirtchen», «Tropenbliiter, «Irrgarteny, «Mozart-Im-
pressionen», «Steine am Flussy, «Mirchenstadt bei Nacht,
«Die Hochgeziichteten», «Tanz und sein Schatten» usw.

Vom grossen Wandbehang, aus entsprechend groberem
Material, bis zur feinen Linienzeichnung unter Glas sind da
unzihlige Spiele ihrer Phantasie mit Gold-, Silber- oder buntem
Seidenfaden — zuweilen auch mit Pailletten und Perlen — auf
rotem, silbergrauem oder griinblauem Grund festgehalten.
Ausgewogene Farbkontraste und Knappheit in der Aussage,
die immer sinnfillig ist, mochte ich als typische Eigenart der
Kiinstlerin bezeichnen.

Fiir- austretende Schiiler veranstalten wir Konzerte, um sie
zum Horen zu erziehen und zum Selbstmusizieren anzuregen.
Nichts scheint mir angezeigter, als der Besuch dieser kleinen
Ausstellung (neben der grossen), um Midchen zum Schauen
und zum Herausholen eigener Bilder anzureizen.

An der Vernissage war festzustellen, dass die zahlreichen
minnlichen Giste den originellen Werken Else Ruckli-Stoeck-
lins nicht geringeres Interesse entgegenbrachten als die ent-
ziickten Besucherinnen.

Dauer der Ausstellung 7. Mirz bis 18. April.

D. Meier-Geissler

FORTBILDUNGS- UND KURSWESEN

Schweizerischer Bund fiir Jugendherbergen

Kursort : Stein am Rhein, in der neuen Jugendherberge.

Zweck des Kurses: Aus- und Weiterbildung von Wander-,
Lager- und Ferienkolonieleitern und -leiterinnen.

Kursleiter : Paul Schiublin, Bettingen BS.

Kosten : Fr. 65.— inklusive Kursgebiihr, Verpflegung und
Unterkunft, Beteiligung an samtlichen Veranstaltungen.

Anmeldungen bis 24. Mirz 1964. Programm und nihere
Auskunft durch den Schweiz. Bund fiir Jugendherbergen,
Seefeldstrasse 8, Ziirich 22 (Tel. 051 - 32 84 67).

VERSCHIEDENES

Der Basar im Burgerspital Bern vom 22. September 1963
zugunsten des geplanten «Mitteliy, Heim fiir geistig gebrech-
liche Kinder, Miinchenbuchsee, veranstaltet vom Kant. Bern.
Lehrerinnenverein, zeitigte einen Reingewinn von Fr. 43 000.—,
Dieser Betrag ist nach Riicksprache mit dem Architekten fiir
eine Zimmerausstattung bestimmt. — Dem Kant. Arbeits-
lehrerinnenverband, dem Haushaltungslehrerinnenverband
Bern sowie allen andern mitwirkenden Frauenvereinen sei
hier nochmals fiir ihre titige Unterstiitzung herzlich gedankt.

D. H.
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Schweizer Auslandhilfe

Die Schweizer Auslandhilfe nimmt mit ihrer diesjihrigen
Sammlung erneut eine Aufgabe an die Hand, die uns allen
am Herzen liegen muss; es gilt den Hunger in den notleidenden
Gebieten der Welt zu bekimpfen.

Als gesunde Menschen verspiiren wir zwar das Hungerge-
fithl nach getaner Arbeit. Aber wir freuen uns zugleich auf das
Essen, das unser zu Hause oder im Restaurant wartet. Wie
muss es aber den Millionen von Menschen zumute sein, die
kaum Hoffnung haben, den Hunger stillen zu kénnen? Wir
wollen diesen armen Menschen helfen. Die Schweizer Ausland-
hilfe bietet Gewiihr, dass unsere Gaben wirklich den Hungern-
den zugute kommen.

L. Danioth, Priisident des Schweizerischen Stinderates
Sammlung Schweiz. Auslandhilfe:
Postcheckkonto Ziirich VIIT 32

BUCHBESPRECHUNGEN

Gerhard Schlevoigt und Friedrich Roth, Schulreife und Ein-

schulung. Ein Handbuch fir die Praxis. 101 Seiten, glacier-

ter Pappband, DM 6.80. Verlag Moritz Diesterweg, Frank-

furt a. Main — Berlin — Bonn, 1964.

Schulgesetze bestimmen fiir den Schuleintritt ein Mindest-
alter. Nicht alle Kinder sind gerade zu diesem Zeitpunkt schul-
reif. Viele entwickeln sich langsamer, so dass sie den wichtigen
Schritt verfritht machen miissen. Es scheint zudem, diein ande-
ren Zusammenhingen festgestellte Verzogerung der geistigen
Entwicklung setze bereits vor Schuleintritt ein. Damit ver-
mehrt sich die Zahl der Schiiler, deren geistige Reife den An-
forderungen der Schule noch nicht entspricht. Anderseits ist
geistige Friihreife wohl seltener, aber nicht ausgeschlossen.

Seit die Schule diese Tatsachen beobachtet, sucht sie ihnen
Rechnung zu tragen. Mit dem Ausbau und der Verfeinerung
des Schulwesens nimmt auch die Aufmerksamkeit zu, die die-
sen Fragen geschenkt wird. In einer Reihe von Arbeitstagungen
im Hessischen Lehrerforthildungswerk hat der Schulpsycholo-
gische Dienst des Landes Hessen die Probleme der Schulreife
und der Einschulung untersucht. Aus dieser Arbeit ist ein
Handbuch hervorgegangen, das vor allem den Junglehrer
beraten soll. Er erhilt eine Art Gebrauchsanweisung zum
hessischen Einschulungsapparat in die Hand.

Am Anfang steht eine knappe Darstellung der Schulreife-
Probleme (padagogische Probleme, Merkmale der Schulreife).
Dann ist behandelt, wie die Schulreife festgestellt werden kann
(Schularzt, Schulreifetests). Dem folgen ausfithrliche prakti-
sche Hinweise (Vorbereitung und Durchfiihrung von Schul-
reifeuntersuchungen, Massnahmen der Schulverwaltung, For-
mulare). Selbstverstindlich nimmt die Schrift, besonders im
dritten Teil, Bezug auf die Verhiltnisse und die Schulgesetze
des Landes Hessen.

Das Buch zeichnet sich aus durch einfache, klare Darstel-
lung seiner Themen und durch seine verstindliche Sprache.
Fortlaufend numerierte Stichworte am Rand des Textes, ein
Sachregister, dessen Angaben mit der zutreffenden Randziffer
versehen sind, sowie ein ausfithrliches Inhaltsverzeichnis er-
leichtern das Nachschlagen. Das Bindchen ist mit Recht als
Handbuch bezeichnet worden.

Die Verfasser fragen auch nach dem Zeitaufwand, den
Testuntersuchungen erfordern, und ob dieser gerechtfertigt
sei. Sie rechnen fiir die Untersuchung von 100 Schulanwiirtern
und fiir die anschliessende Auswertung der Arbeiten 40 Stun-
den. Dem steht nach ihrer Rechnung ein Zeitaufwand von
100 Lehrerstunden fiir Nachhilfe an zu friih eingeschulte
Kinder gegeniiber.

Diese Rechnung muss ich anzweifeln. Der Aufwand, den der
ganze Apparat, mit dem hier die Schulreife abgeklart und die
Einschulung gehandhabt werden soll, ist in Wirklichkeit viel
grosser. Die Kreise, welche eine derart griindliche Untersu-
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chung und Auswertung ziehen, reichen ja weit iiber die betei-
ligten Lehrer und den Schulleiter hinaus. Es ist doch zweifellos
in allen 6ffentlichen Diensten so, dass sich mit ihrer zunehmen-
den Verfeinerung und mit der gesteigerten Aufmerksamkeit,
die sie fiir Einzelheiten aufzubringen gewillt sind, der hiezu
notige Zeit- und Arbeitsaufwand betrichtlich erhoht. Das
Buch «Schulreife und Einschulung» zeigt das eindriicklich.
Unvermittelt steht man vor der Frage nach dem Preis, den der
einzelne und die Gesellschaft dafiir aufbringen muss, ein Preis,
der vielleicht weniger in aufgewendeten Stunden oder ausge-
gebenen Franken zu messen wire als vielmehr an dem Mass,
um das wir zunehmend verwaltete Menschen werden.

Damit komme ich zu einer letzten Uberlegung, die sich mir
bei der Lektiire des Bindchens aufgedringt hat. Das ganze
Anliegen «Schulreife und Einschulungy ist ohne Zweifel von
ernsthafter Sorge um des Kindes angemessensten Weg ge-
tragen. Dennoch darf nicht iibersehen werden: Die Moglich-
keit zu wuchernder Ausweitung und Aufblihung zum ver-
waltenden Apparat, die Neigung zu pidagogisch verblimtem
Dirigismus mit einer pidagogisch manipulierten Jugend als
Ergebnis. Es ist vielleicht eine Teilerscheinung dessen, was
Schelsky in seiner Streitschrift «Anpassung oder Widerstand %
als die «Uberzeugtheit des Rechts zur planenden Manipulie-
rung des ganzen Menschen unter dem Aspekt der Veranwor-
tung der Bildung und der sozialen Gerechtigkeity, als die
«Padagogisierung des Menschen und der Gesellschaft» bezeich-
net. Hans Egger

Jahrbuch vom Thuner- und Brienzersee 1963

vom Uferschutzverband Thuner- wund

Herausgegeben
Brienzersee (UTB).

Das diesjahrige Jahrbuch beginnt mit einer Wiirdigung des
Lebenswerkes von Dr. Hans Spreng, gewesener Sekundarleh-
rer in Unterseen, der wihrend 28 Jahren als Prisident den
UTB seit seiner Griindung leitete. An vielen Beispielen aus
seiner Titigkeit zeigt der Verfasser Alfred Heubach, wie uner-
miidliches Wirken fiir eine harmonische Entwicklung der
herrlichen Thuner- und Brienzersee-Landschaft unglaublich
viele herzerfreuende Lisungen erreichen konnte. Nur zwei
Beispiele seien genannt: die Erhaltung der tosenden Giess-
bachfille am Brienzersee und die Errichtung des Natur-
schutzreservates Weissenau am obern Ende des «Wendelsees».

Hans Spreng und seinen Mitarbeitern im Uferschutzver-
band ging es aber nicht nur um die Erhaltung schutzwiirdiger
Natur und bedeutender Bauwerke, sondern ebensosehr darum,
dass sich neue Bauten in das Bestehende einfiigen. Die zu
diesem Zweck geschaffene Bauberatung hat sich als sehr wert-
volle Institution erwiesen. Die dreissig erschienenen Jahrbiicher
wurden unter der Redaktion von Hans Spreng immer mehr zu
einer reichen Dokumentation der beiden Oberlinder Seen.
Jeder, der sich iiber Natur und Kultur dieses Gebietes orien-
tieren will, findet hier reichlich Material. Fiir die Probleme des
Seeuferschutzes bilden die Jahrbiicher sozusagen ein Nach-
schlagewerk. i

Es folgen 3 literarische Beitrige und eine Abhandlung iiber
«Rémische Limitation und Ortung der alten Kirchen im
Bereiche des Thunerseest, mit 4 Plinen, von Prof. G. Grosjean.
Sie erméglicht auch dem geschichtlichen Laien, der sich durch
die Publikation hindurcharbeitet, Einblick in den historischen
Werdegang heutiger Verhiltnisse. Der Beitrag ist geeignet,
in uns mehr in die Zukunft blickenden Menschen den Sinn fiir
die Tradition zu férdern.

Acht photographische Aufnahmen zeigen uns rauschende
Wasser der Liitschinentiiler, die durch die geplante Errichtung
eines Kraftwerkes bedroht sind.

Es sei bei dieser Gelegenheit gestattet, die Leser des Schul-
blattes zur Mitgliedschaft bei dieser Vereinigung zu ermuntern
(Pris. G. Beyeler, Schulinspektor, Unterseen). Als Mitglieder
erhalten sie das wertvolle Jahrbuch gratis zugestellt.

H. Pflugshaupt



Berne, 14 mars 1964

L’ECOLE BERNOISE

Ne 50

L’ ECOLE BERNOTIS

Revision de la Loi
concernant 1’école primaire
et de quelques autres textes législatifs
(Résultats de la 1¢re lecture au Grand Conseil)

Remarque préliminaire. Nous tenous & mettre nos lecteurs au
courant du texte adopté en premiére lecture. Il est vrai que
toute une série de suggestions et d’objections, ne fiit-ce que
d’ordre rédactionnel, fera I'objet d’un nouvel examen de la
part de la commission parlementaire. Pour les détails, nous
renvoyons a la presse quotidienne et au compte-rendu de
M. Tanner dans ’Ecole bernoise.

Nous avons, dans le texte ci-dessous, souligné ern italiques
les changements les plus importants par rapport a I’état de
chose actuel, pour ce qui est du contenu, ou les articles refon-
dus entiérement ou repris dans d’autres textes de loi. (Les
dispositions finales comprennent la suppression des articles
transférés ici.)

La ou la revision ne porte que sur certains groupes de mots
ou certains alinéas, il va de soi que le reste de l’article actuel
reste eu vigueur (a part, éventuellement, des retouches rédac-
tionnelles, telles que renvois etc.) Quiconque veut soumettre
un article 4 un examen serré devra, bien entendu, comparer
le texte actuel intégral.

Les présidents de section sont en possession du projet de
revision depuis décembre 1963. (Seul amendement introduit
depuis: art. 55, al. 1.) La moitié environ des sections a saisi
PPoccasion de prendre position en vue de la premiére lecture
en session de février.

Si de nouvelles remarques parviennent au secrétariat, le
Comité directeur se réserve de les transmettre aux autorités
et aux enseignants-députés.

Aprés la seconde lecture, nous rendrons briévement compte
des amendements ultérieurs.

Le secrétaire central: M. Rychner

PREMIERE PARTIE

La loi du 2 décembre 1951 sur I’école primaire est
modifiée et complétée comme suit:

Art. 4, al. 2. Est réservé Darticle 71, alinéa 1, lettre c.

Art. 6. Les dispositions de la présente loi s’appliquent
a tous les membres du corps enseignant des écoles primaires
publiques.

Art. 9.1 Chaque enfant est tenu de suivre I’enseigne-
ment scolaire dans l’arrondissement out il réside de
fagon durable.

2 A la requéte de leurs représentants légaux, les en-
fants seront admis @ I’école dans une autre commune ou,
dans les communes rurales, en raison de la distance, a
I’école dans un autre arrondissement, si cette mesure
favorise notablement la fréquentation scolaire en ce qui
a trait au chemin a parcourir.

3 A la requéte de leurs représentants légaux, les enfants
peuvent étre admis a I'école dans un autre arrondissement
ou dans une autre commune, si d’autres motifs importants
existent.

4 Si une commune ou un arrondissement scolaire ne
fait pas droit a une requéte présentée en vertu de I’alinéa
2 ou 3, la Direction de I'instruction publique statue
définitivement sur ’attribution de 1’enfant.

5 La commune de séjour de I’enfant versera une con-
tribution a I’écolage. En cas de divergence entre les

communes, la Direction de l’instruction publique fixe
définitivement le montant de cette contribution.

Art. 9%18 1 Si pour des raisons importantes, un enfant
placé fréquente une école publique dans une autre commune
que celle o1 il séjourne, celle-ci peut exiger le rembourse-
ment de I'écolage de la part de la commune dans laquelle
I’enfant a son domicile.

2 L’Etat supporte Uécolage si le domicile civil est dans
un autre canton.

8 La Direction de l'instruction publique statue définitive-
ment.

4 L’article 73 est applicable pour les enfants qui, placés
dans un fover, fréquentent une école publique.

Art. 15Pis 1 I’Etat peut octroyer des subventions aux
frais d’acquisition des moyens d’enseignement généraux.

2 Les détails seront réglés dans une ordonnance du
Conseil-exécutif.

Art. 21 Vs, 1 Les filles d’une classe d’école forment en
régle générale une classe d’ouvrages.

2 La Direction de I’instruction publique peut autoriser
des exceptions.

Art. 22. En régle générale, ’enseignement est donné
par des institutrices dans les quatre premiéres années
scolaires.

Art. 23, al. 2 et 3. - Les classes qui ont continuellement
un nombre trés faible d’éléves seront supprimées.

Art. 24. ! La Direction de 'instruction publique peut,
si les circonstances l’exigent, inviter une commune a
ouvrir une nouvelle classe ou @ fermer une classe exis-
tante, et si la commune ne donne pas suite a cette invi-
tation, ordonner pareille mesure.

3 Une école ne peut pas étre supprimée sans le consen-
tement de la commune.

Art. 26. 1 La Direction de Uinstruction publique régle
dans le plan d’études cantonal :

a) la durée de Penseignement et sa répartition sur les
années scolaires pour toutes les branches énumérées
aux articles 27 a 27ter ;

b) le programme de I’école primaire supérieure ;
c) le programme de la classe de perfectionnement.

2 A tous les degrés scolaires, les filles seront déchargées
eu égard a Penseignement ménager et des ouvrages. L’éten-
due de cet allégement est fixée dans les plans d’études des
écoles primaires et moyennes.

3 La Direction de Uinstruciion publique peut autoriser
les communes, sur demande, & faire de la formation mé-
nagére des éléves primaires (ouvrages féminins, cuisine,
jardinage et branches théoriques) Dobjet principal de
Penseignement de cette année. Le Conseil-exécutif édictera
les dispositions de détail nécessaires.

Art. 27.1 (ancienne loi art. 26). L’enseignement com-
prend les branches suivantes: Religion chrétienne d’aprés
I’histoire biblique, langue maternelle, francais pour le
degré supérieur (7¢ a 9¢ année scolaire) dans la partie
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allemande du canton, calcul, connaissance du pays,
histoire, géographie, sciences naturelles, chant, dessin,
dessin technique (au degré supérieur), écriture (suppres-
sion de la comptabilité), gymnastique, ouvrages, éco-
nomie domestique.

2 (inchangé)

3 Les éléves qui sont inaptes & suivre Uenseignement de
la langue francaise, en seront dispensés par la commission
d’école, sur proposition du maiire.

* L’enseignement des connaissances civiques sera donné
au degré supérieur.

5 L’enseignement des régles de la circulation routiére
et de Phygiéne sera donné a tous les degrés.

Art. 27018, 1 Avec Uautorisation de la Direction de I'ins-

truction publique, les communes peuvent introduire :

10 dans la partie allemande du canton, le francais en
cinquiéme ou sixiéme année scolaire ;

20 dans la partie francaise du canton, I'allemand comme
branche facultative ou obligatoire dés la cinquiéme,
la sixiéme ou la septiéme année scolaire ;

3° I'enseignement des travaux manuels pour les garcons
dés la cinquiéme année scolaire ;

40 Penseignement plus complet en économie domestique
dés la huitiéme année scolaire ;

50 le jardinage.

2 Les éléves qui sont inaptes a suivre l’enseignement

prévu aux chiffres 1 et 2 en seront dispensés par la com-
mission d’école, sur propoesition de Uinstituteur.

Art. 27ter, 1 Aypec Pautorisation de la Direction de I'ins-
truction publique, les communes peuvent introduire pour
les éléves doués et désireux de s’instruire :

a) dés la huitiéme année scolaire :

10 Penseignement plus complet du dessin technique ;

20 Penseignement plus complet de la géométrie,
Penseignement introductif des éléments de Ial-
gébre ;

30 Penseignement plus complet de la langue mater-
nelle et de la deuxiéme langue nationale ;

b) a tous les degrés :

40 Denseignement de la musique instrumentale en
groupant les classes, voire les écoles.

2 L’art. 28, al. 2, est applicable par analogie.

Art. 279vater 1 [’enseignement du francais dans la
partie allemande du canton et des branches énumérées aux
articles 27018 of 27t€T ne peut étre donné que par des maitres
qui ont recu une formation adéquate. Les détails seront
réglés dans une ordonnance du Conseil-exécutif.

2 Une indemnité spéciale sera versée pour cet enseigne-
ment,

3 Les prestations de U'Etat sont déterminées d’aprés la
loi sur les traitements du corps enseignani.

Art. 28, al. 2. L’école primaire supérieure est ouverte
également aux éléves doués d’autres communes. Les
communes qui entretiennent une école primaire supéri-
eure ont la faculté d’exiger une contribution de la part des
autres communes qui envoient des enfants a ladite école.
Si les communes ne peuvent s’entendre sur le montant
de la contribution, la Direction de 'instruction publique
statue définitivement.
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Un nouveau titre est inséré apreés I’article 28:

40 Perfectionnement

Art. 28b15. 1 D’entente avec la Direction de Uinstruction
publique, les communes peuvent ouvrir des classes de
perfectionnement oi ’enseignement sera gratuit. Cet en-
seignement, dont la durée est égale a celle d’'une année
scolaire, est destiné aux éléves capables et fera suite a la
scolarité obligatoire.

2 La classe de perfectionnement a pour but, dans le cadre
de Uarticle premier, de faire acquérir aux adolescents des
connaissances et d’éveiller en eux des aptitudes qui leur
permettront d’accéder  une formation professionnelle aux
exigences accrues. '

3 I’Etat participe aux frais d’installations qui servent
exclusivement aux classes de perfectionnement et aux frais
d’exploitation par des subsides allant de 70 a 90%,. Le
taux de ces subsides est fixé en fonction de la capacité et de
la quotité fiscales des communes.

4 Le Grand Conseil régle par voie de sécret :

a) les détails relatifs a I'alinéa 3 ;

b) le droit qu’ont les éléves d’autres communes de fré-
quenter de telles classes et la perception de I'écolage ;

c) la préparation requise pour le maitre et U'indemnité
qui lui sera versée ;

d) les bourses et autres aides financiéres accordées par
UEtat ;

e) la dispense de fréquenter I’école complémentaire géné-
rale.

Art. 29. 1 inchangé.

2 Le Grand Conseil fixe par voie de décret les condi-
tions et la procédure d’obtention de ce brevet, (suppres-
sion de «pour les éléves des écoles normales bernoises et
d’autres cantonsy!), alors que le Conseil-exécutif fixe par
voie de réglement les détails de ’examen.

3 Le brevet d’institutrice est également valable comme
brevet de maiiresse d’ouvrages.

% Le Conseil-exécutif fixe par voie de réglement les condi-
tions et les modalités d’examen en vue de I'obtention du
brevet de maitresse d’ouvrages.

3 Les dispositions de la loi sur I’école complémentaire et
les prescriptions s’y rapportant sont applicables pour
Pobtention du brevet de maitresse ménagére. '

Art. 32. 1 Le réglement communal attribue I’élection
définitive des instituteurs au corps électoral de la com-
mune, respectivement de I’arrondissement scolaire, ou a
une autorité communale.

2 Lorsqu’elle n’est pas autorité électorale, la commission
d’école a le droit de présenter des propositions.

3 L’élection comme institutrice inclut celle au poste de
maitresse d’ouvrages. Les exceptions soni soumises a
Pautorisation de la Direction de U'instruction publique.

Art. 33. (nouveau) ' Sur proposition du comité des
dames, la commission d’école nomme les maitresses d’ou-
vrages qui ne sont pas en méme temps institutrices.

2 Le réglement communal désigne Uautorité compétente
pour Uélection des maitresses ménagéres qui, dans une
commune, n’enseignent qu’a I’école primaire ; il fixe égale-
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ment le droit de la commission d’école et de autorité de sur-
veillance (‘article 88015, al. 2) a étre entendues, pour autant
qu’elles ne soient pas elles-mémes organe électoral.

% Le réglement communal fixe le droit de la commission
d’école a étre entendue lors de Uélection des maitresses mé-
nageéres qui enseignent également & d’autres écoles de la
méme commune.

Art. 33%8, (ancienne loi art. 33). 1 La période de fonc-
tions est de six ans et commence le 1€T avril ou le 1er
octobre.

2 Les élections définttives qui ont liew dans le mots qui
suit ces dates peuvent entrer en vigueur avec effet rétroactif.

3 La rédlection de tous les membres du corps enseignant
d’une commune a liew en méme temps. Une élection dé-
finitive ne peut étre faite en cours de période que pour le
reste de celle-ci.

Art. 35. Abrogé.

Art. 36, al. 2. Un poste attribué provisoirement sera
mis au concours pour le début du semestre sutvant. Dans
des cas spéciaux, la Direction de Uinstruction publique
peut autoriser la prolongation du régime provisoire sans
mise au concours.

Art. 39. Si une autre autorité est organe électoral, la
commission d’école lui soumettra sa proposition. Cette
autorité décidera, dans le délai de quatre semaines, de la
mise au concours du poste ou de la confirmation du
titulaire.

Art. 40, al. 1 et 3. La commission d’école peut réélire
provisoirement, pour une année au plus, un maitre non
confirmé dans ses fonctions, pour autant que I'autorité
électorale ne s’y oppose pas.

3 Abrogé. (renvoi au réglement communal)
Art. 41. Abrogé. (remplacé par I’art. 33bis, al. 3)

Art. 46, al. 1. Le maitre assiste avec voix consultative
aux séances de la commission d’école, @ ’exception de
celles consacrées aux élections du corps enseignant et a
des discussions le concernant ou concernant personnelle-
ment un de ses collégues.

Art. 49. ' L’Etat favorise le perfectionnement du corps
enseignant par des subsides et par U'organisation de cours.

2 La Direction de Uinstruction publique peut rendre
obligatoire la fréquentation de certains cours.

3 Le Conseil-exécutif fixe les détails par voie d’ordon-
nance.

Art. 54, al. 1, 3 et 4.* Tout enfant agé de 6 ans révolus
au 1°f janvier est tenu de suivre I’enseignement dés
le début de la nouvelle année scolaire. La Direction de
Pinstruction publique peut autoriser des admissions avant
Pdge legal lorsque des circonstances exceptionnelles I’exi-
gent.

3 La commission d’école peut, sur demande motivée des
parents ou de son propre chef, ajourner 4 un an ’entrée
en classe des enfants insuffisamment développés au point
de vue corporel ou intellectuel. Le médecin scolaire sera
entendu dans tous les cas. En cas de doute, on consultera le
conseiller en matiére d’éducation.

4 La commission d’école peut aussi, aprés avoir enten-
du les parents, le corps enseignant et le médecin scolaire,
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ajourner a un an la fréquentation scolaire des enfants
déja admis a Iécole, ceci jusqu’a 30 septembre au plus
tard.

Art. 54P18 1 La scolarité est de 9 ans.

2 Si des raisons impérieuses I’exigent, la Direction de
Pinstruction publique peut, @ la demande des parents ou
de la commission d’école, libérer un éléve qui a accompli
la huitiéme année scolaire.

3 A la demande des parents, les éléves désireux de
s’instruire peuvent accomplir gratuitement, @ UDécole
fréquentée jusqu’ici, une année scolaire supplémentaire
aprés avoir terminé leur scolarité obligatoire (cf. art. 55
al. 5 actuel).

4 4 la demande du maitre, la commission d’école
n’autorisera pas les éléves qui sont inaptes a suivre cet
enseignement ou dont le comportement ménage des diffi-
cultés particuliéres, @ accomplir une année d’école supplé-
mentaire.

Art. 55.1 La promotion des éléves est décidée a la fin de
chaque année scolaire par la commission d’école, sur la
proposition du corps enseignant.

2 La Direction de Uinstruction publique édicte des direc-
tives d ce sujet.

Art. 5515, 1 Un égléve peut étre dispensé provisoire-
ment de fréquenter ’école pour des motifs importants.
(auparavant art. 55, al. 5)

2 Les inspecteurs scolaires sont compétents pour accorder
des dispenses allant jusqu’a six jours, la Direction de
Pinstruction publique pour les dispenses de plus longue
durée.

8 La Direction de Pinstruction publique statue en dernier
ressort.

4 Le Consetl-exécutif fixe les détails par voie d’ordon-
nance. Il peut étendre la compétence de I'inspecteur scolaire
pour des dispenses dont les motifs se répétent souvent.

Art. 56 (voir auparavant art. 55 et 56). ! La durée
annuelle de U'enseignement est de 36 semaines au moins ;
elle est d’au moins 37 semaines pour les écoles primaires
supérieures ainsi que pour les écoles dans lesquelles est
donné Penseignement des travaux manuels et I’enseigne-
ment plus complet du dessin technique.

2 Dans des cas spéciaux, la Direction de I'instruction
publique peut autoriser une durée de I'enseignement de
35 semaines ; elle statue définitivemnent.

3 Le nombre annuel des heures consacrées a I’enseigne-
ment prévu @ Uarticle 27 est d’au moins

700 pendant la premiére année scolaire,

800 pendant la deuxiéme et la troisiéme années sco-
laires,

900 pendant les années scolaires suivantes et

970 dans la partie allemande du canton dés le début de
Penseignement du frangais.

4 L’enseignement prévu aux articles 27018 et 27ter est
donné en supplément des heures d’enseignement fixées a

Al
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Ialinéa 3. Les exceptions sont soumises a l’autorisation
de la Direction de I'instruction publique.

5 A I’école primaire supérieure, le nombre des heures
d’enseignement est d’au moins 1100 par année.

Art. 56Y18, 1 Le nombre des heures de classe hebdoma-
daires ne doit pas étre supérieur a 24 en premiére année,
a 27 en seconde et troisiéme années, a 30 en quatriéme,
cinquiéme et sixieme années et a 33, v compris l’enseigne-
ment prévu a Particle 2715, dans les années suivantes.

2 Le nombre d’heures maximum selon le premier alinéa
peut étre augmenté de 2 heures pour I'enseignement des
branches a option énumérées @ larticle 27ter,

5 Si une classe est composée exclusivement d’éléves de
premiére année scolaire, I’enseignement sera donné par
sections de classe dans la mesure oit les circonstances le
permettent. L’enseignement total donné par Uinstitutrice
sera d’au moins 800 heures.

% La répartition des heures de classe journaliéres est
fixée par le plan d’études.

Il y aura des interruptions entre les lecons.

6 Huit jours de vacances au moins seront accordés
pour Noél et Nouvel-An, ainsi qu’a la fin de I’année
scolaire.

Art. 57, al. 5. Une semaine de congé est accordée aux
éléves de religion catholiques romaine a la préparation de
la premiére communion.

Art. 58718, 1 Les éléves se soumettront & la réglementa-
tion et aux mesures disciplinaires édictées par les autori-
tés scolaires et par le corps enseignant.

2 Ils réponderont des infractions graves a la discipline
en présence de la commission d’école, qui peut leur adresser
une réprimande. En cas de récidive, la commission
d’école remet Uaffaire en main de Pautorité tutélaire.

Art. 62, al. 1. Dans les quatorze jours qui suivent ’ex-
piration de la période fixée a I’article 63, la commission
vérifie les absences inscrites au registre. S’il n’existe pas
de motifs valables selon I’article 61 ou une dispense selon
Particle 55015, la commission d’école adresse immédiate-
ment au juge une dénonciation écrite et diiment motivée
en indiquant le nombre des heures d’absence. Est réservé
Uarticle 63, alinéa 2.

Art. 63. - Celui qui, par sa faute, contrevient a 1’obli-
gation d’envoyer un enfant a 1’école est punissable (voir
auparavant art. 64).

2 Le responsable n’est toutefois pas punissable et aucune
dénonciation ne sera faite si les absences non justifiées
n’excédent pas un douziéme des heures de classe pen-
dant quatre semaine d’école en été ou pendant un mois
en hiver. (voir auparavant art. 63.)

Art. 64. 1 La peine prévue est 'amende. Pour fixer
le montant de ’amende, le juge tient spécialement compte
dans le cadre des principes généreux de fixation des
peines, du nombre des heures d’absence.

% Dans le cas de faute grave ou de récidive dans le délai
d’une année a compter de la derniére condamnation, le juge
peut cumuler Pamende avec les arréts pour vingt jours au
plus.

Art. 64P1s, Si le juge constate que ’enfant est en danger
ou moralement abandonné, il en avise ’avocat des mineurs
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a intention de l’autorité tutélaire compétente ; cette mesure
est portée @ la connaissance de Uautorité scolaire compé-
tente.

Art. 65. Les infractions a Particle 59 sont punies de
I’amende, a@ moins que larticle 64, alinéa 2, ne soit appli-
cable.

Art. 66. La commission d’école adresse une réprimande
a Uenfant qui est seul responsable ou coresponsable de ses
absences.

30 Le titre «Institutions et mesures en faveur des
écoliers» est remplacé par:

30 Sections spéciales

Art. 68. Les enfants qui en raison de déficiences phy-
siques ou mentales ou en raison de leur comportement, ne
peuvent recevoir I'enseignement prévu aux articles 21 a
27, recevront un enseignement séparé et les soins prévus
aux articles 69 a 72.

Art. 69. 1 Seront placés dans des classes spéciales sépa-
rées :

a) les enfants normalement doués, mais atteints de défi-
ciences physiques :

b) les enfants normalement doués qui ont besoin de
recevoir une éducation spéciale ;

c) les enfants peu doués, mais capables de recevoir une
formation scolaire.

2 L’article 72 est réservé.

Art. 70. 1 Les communes importantes institueront les
classes spéciales nécessaires.

2 Les petites communes ont la faculté d’envoyer les
enfants qui tombent sous le coup de Iarticle 69 dans la
classe spéciale d’'une autre commune, a la condition toute-
fois que cette derniére ait suffisamment de place et que
Péloignement de I’école permette pareille mesure.

3 Les articles 9 et 9Vis sont applicables par analogie.

4 Plusieurs communes peuvent se grouper pour entre-
tenir des classes spéciales.

Art. 71.* Le Grand Conseil régle par voie de décret :

a) les conditions détaillées et les modalités d’admission
des enfants dans les classes spéciales ;

b) la surveillance des classes spéciales ;

c) les frais d’écolage et de pension pour les enfants des
classes spéciales selon Particle 69, alinéa 1, lettre a;

d) les conditions auxquelles est soumise 'autorisation
de tenir une école privée comportant des classes spé-
ctales.

2 Le Conseil-exécutif arréte par voie d’ordonnance les
dispostitions d’exécution, en particulier sur les conditions
d’éligibilité du maitre a la téte d’une classe spéciale.

3 La Direction de Uinstruction publique publie des plans
d’études ou des directives concernant I’enseignement dans
les classes spéciales.

Art. 72. 1 Sur la proposition de la commission d’école,
les enfants qui ne peuvent pas suivre l'enseignement dans
des classes spéciales sont dispensés par la Direction de P'ins-
truction publique de fréquenter une école publique. Ils
doivent recevoir les soins, I’éducation et la formation ap-
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propriés dans une école spéciale, dans un foyer ou d’une
autre facon.

2 La commission d’école veille a ce que le représentant
légal de 'enfant prenne en temps utile les mesures adéqua-
tes. S’il n’en fait rien, elle en avise Vautorité tutélaire.

3 L’enseignement dans des écoles spéciales et dans les
homes-écoles destiné aux enfants aptes & recevoir une
instruction pratique, I’éligibilité du corps enseignant et la
surveillance des écoles spéciales et des homes-écoles seront
réglés par ordonnance du Conseil-exécutif. Au surplus, les
foyers, les écoles spéciales et les homes-écoles sont soumis a
la législation sur les ceuvres sociales.

Art. 74. * Les préventoriums, maison de repos et clini-
ques, dans lesquels des enfants font de longs séjours,
dotvent veiller a ce que ceux-ci regoivent les lecons que
permettent ces circonstances particuliéres.

2 L’Etat assure le financement de cet enseignement.

Un nouveau titre est inséré a la suite de I'article 75:
40 Hygiéne scolaire

Art. 78. 1 11 appartient tout a la fois aux autorités
scolaires et des ceuvres sociales de I’Etat et des commu-
nes de créer et d’entretenir des postes de conseiller en
matiére d’éducation dans toutes les régions du pays ; il
en est de méme pour le service psychiairique de la jeunesse.

2 Le Grand Conseil édicte un décret sur les tdches et
Porganisation de ces services, sur les conditions d’éligibilité
du conseiller en matiére d’éducation et sur 'admission des
frais a la répartition des charges selon la législation sur
les wuvres sociales.

Art. 84. Les membres de la commission d’école sont
nommés pour une période de quatre ans. (Auparavant
24 ans).

Art. 88118, 1 La commission d’école nomme pour une
période de fonctions qui correspond a la stenne un comité
des dames d’au moins cing membres qui surveille I'en-
seignement des ouvrages féminins.

2 Le réglement communal déléguera la surveillance de
I’enseignement ménager soit a la commission de 'enseigne-
ment ménager ou au comité des dames.

3 Le Conseil-exécutif édicte les réglements nécessaires.

Art. 91. La surveillance de I’Etat sur les écoles pri-
maires est exercée par douze @ seize inspecteurs.

Art. 92. 1 Les arrondissements sont délimités par
décret du Grand Conseil.

2 Le Conseil-exécutif peut procéder a des modifications
provisoires (auparavant: temporaires de peu d’impor-
tance) dans la division en arrondissements.

DEUXIEME PARTIE
Introduction de la loi

1. La loi du 2 septembre 1956/21 février 1960/1¢T avril
1962 sur les traitements du corps enseignant des écoles
primaires et moyennes est modifiée et complétée comme
suit:

Art. 33. Le Grand Conseil fixera par vote de décret les
modalités de la participation de I'Etat aux indemnités
spéciales arrétées par les communes en faveur de I’en-
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seignement supplémentaire (francais au degré supérieur
dans la partie allemande du canton, autres branches et
branches a programme plus complet, branches a option,
branches facultatives) et de la direction des écoles primai-
res et moyennes. Cette participation doit en régle générale
correspondre a la part qu’assume I’Etat a la rétribution
fondamentale du corps enseignant.

Art. 35 al. 1 Abroge.

Art. 36 al. 1 est complété comme suit :

b) aux écoles publiques ou privées spéciales qui subsis-
tent ou sont instituées a cause des difficultés de dé-
placement, ou qui répondent d un intérét général ;

g) aux communes, oit les écoliers ont de longs trajets a
parcourir, en faveur des mesures de transport qui
permettent la fermeture d’une école retirée ;

h) aux communes en faveur de mesures de transport
qui permettent ou favorisent notablement I'enseigne-
ment en commun d’autres branches (articles 27018 et
27ter de la loi sur Pécole primaire) et la fréquentation
de classes de perfectionnement et de classes spéciales.

2. La loi du 18 juillet sur les écoles normales du canton
de Berne est complétée comme suit:

B. Formation des maiiresses d ouvrages

Art. 14. * L’Etat veille a la formation des maitresses
d’ouvrages.

2 Le Consetl-exécutif fixe les détails par voie de régle-
ment.

3. La loi du 6 decembre 1925 sur les écoles complémen-
taires et I'enseignement ménager est modifiée comme
suit:

Art. 1, al. 1, ch. 2. La présente loi s’applique :

2. aux écoles complémentaires ménagéres, aux écoles
el aux cours ménagers.

4. La présente loi entrera en vigueur le .
aprés son adoption par le peuple.

5. Dés I'entrée en vigueur de la présente loi seront
abrogés:

1. la loi du 27 octobre 1878 sur les écoles de couture:

2. le chapitre IV concernant I'enseignement ménager

a I’école journaliére de la loi du 6 décembre 1925
sur les écoles complémentaires et 1’enseignement
ménager:

3. I’arrété du Grand Conseil du 16 mai 1956 concer-
nant I'interprétation authentique de I’article 32 de
la loi du 2 décembre 1951 sur I’école primaire;
Iarticle 2 de la modification du 21 février 1960
de la loi du 2 septembre 1956 sur les traitements
du corps enseignant des écoles primaires et moyen-
nes, ainsi que Particle 35, alinéa 1, de la méme loi;
tous les actes législatifs contraires aux présentes
prescriptions.

Coiffure Brawand

beriicksichtigt Thre Wiinsche
Bern, Markigasse 56, Il. Stock, Lift, Tel. 031 -242 66
Haus Corsets Mathys

=

A
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I1. Cure phonétique
et machine a enseigner

Dans la pet"spective de I’enseignement programmé
parler une langue n’est plus pénétrer dans celle-ci par
une étude systématique de sa grammaire, de sa syntaxe,
puis dans son génie par I'intuition et I’esprit de finesse;
«c’est avoir fait passer au stade des réflexes un certain
nombre de combinaisons phonétiques et sémantiques»;
c’est donc se livrer i un véritable exercice de condition-
nement qui tient davantage de Pavlov que de Grévisse
ou Flaubert. Pour y parvenir, les professeurs de langue
«nouveau style» mettent I’éléve dans la situation de
I’enfant qui acquiert un langue pour la premiére fois de
sa vie. Or, les mécanismes de cette acquisition, nous
allions dire de cette seconde naissance, ont été abon-
damment étudiés par les psychologues. L’on sait, au-
jourd’hui, en effet, que e ressort essentiel de cet appren-
tissage est la répétition de structures données qui ne
s’organiseront que par la suite en un ensemble systéma-
tique.» Le magnétophone n’est-il pas l'instrument par
excellence qui permet cette inlassable imitation ? Au lieu
donc d’aller de la régle a I’exemple (méthode d’ailleurs
depuis longtemps condamnée en faveur de la régle
dérivée de I'exemple), da pédagogie nouvelle commen-
cera d’abord par fournir a I’éléve un matériel brut,
directement utilisable, a partir duquel il pourra ulté-
rieurement déduire les rapports grammaticaux.» La
parenté du procédé avec le globalisme de Decroly saute
aux yeux, et la pédagogie psycho-physiologique trouve
ici son large compte, puisque la «méthode» est dictée,
cette fois, exclusivement par les mécanismes cérébraux
que nous révele I’étude du cerveau vivant.

Cependant, I'acquisition de ces «réflexes conditonnés
phonétiquesy ne peut se concevoir sans bousculer la
distribution classique de nos horaires, car les étudiants
soumis a ces techniques nouvelles doivent fréquenter le
laboratoire de langue plusieurs heures par jour et durant
plusieurs jours. II sont done soumis a une véritable «cure
de phonétique» dont ils sortent littéralement cimprégnés»
(et non seulement teintés!) des notions qu’il s’agissait
de leur apprendre.

Une autre technique consiste a associer une image
projetée sur un écran a une phrase prononcée succes-
sivement par le magnétophone et I’éléve, le tout consti-
tuant un ensemble sémantique autonome. «Le rapport
de signification qui s’établit entre ces deux éléments se
fait par I'analogie, sans avoir recours a la médiation
de la traduction ou du texte écrit. Quant au passage a
la lecture et a ’écriture, il ne s’effectue que la deuxiéme
année.» Cette méthode repose donc sur I'initiation et la
répétition qui sont les mécanismes les plus puissants par
lesquels nous avons, enfants, appris notre langue mater-
nelle.

Plusieurs expériences, trés sérieusement conduites aux
divers degrés de I’enseignement, primaire inclus (Tou-
louse, Saint-Cloud, Paris, Vincennes, etc.) démontrent
Pincontestable efficacité de ces techniques, qui ne pa-
raitront «révolutionnairesy, d’ailleurs, qu’a ceux qui
auraient oublié ’esprit méme de notre temps...

Un autre aspect de la question réside dans le moyen
mis ainsi a la disposition de l’enseignant pour fixer,
et concentrer I’attention.
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Alors que l'organisation méme de la classe tradition-
nelle facilite, suscite la distraction, I’enseignement pro-
grammé, qui propose a chaque éléve «un jeu constant
de questions et de réponses» sollicite son attention d’une
maniére continue. «En effet, chaque nouvelle acquisition
est immédiatement remise en circulation par une ques-
tion d’application, et la satisfaction qui nait de la ré-
ponse aisément trouvée crée un climat de jeu et de
rebondissement qui maintient I’attention éveillée. Dans
le laboratoire, 'utilisation de vues fixes ou de films, en
occupant le regard, contribue également a focaliser
I’attention.»

Telles furent, grosso modo, les faits essentiels pré-
sentés récemment par le centre pédagogique d’Orléans
a cent vingt professeurs de langues vivantes au cours de
deux journées d’études et de démonstration, des res-
sources qu’offrent les techniques modernes. Déja perce,
par-dela le magnétophone, les machines a enseigner et
les laboratoires de langue, une «pédagogie cybernétique»
futuriste qui, fatalement, menace I’étre humain par un
souci exacerbé de mécanisation, mais a laquelle nous
doutons fort qu’il puisse se soustraire indéfiniment.

Mais a quoi le role du maitre se réduit-il au milieu de
toutes ces machines ? Les expériences déja faites en la
matiére permettent de dégager les conclusions suivantes:

— Le laboratoire ne remplace pas le maitre. «Il lui per-
met d’étre déchargé de la partie fastidieuse de son
travail (la répétition qui, selon une trés vieille consta-
tation, tue le maitre!) et de se consacrer a I’essentiel:
I’adaptation de la pédagogie en fonction de chaque
groupe et de chaque individuy.

— L’enseignement programmé et le laboratoire s’avérent
trés utiles au début des études, dans la phase d’acqui-
sition des réflexes de base. Passé cette phase, ils
doivent céder le pas a ’enseignement traditionnel.

- L’efficacité de la méthode suppose un changement
profond de la conception méme de I’horaire (distribu-
tion intensive des heures au début, pendant un bon
trimestre, puis une séance par jour au moins pendant
les deux premiéres années).

— L’utilisation rationnelle d’un laboratoire de langue,
la méthode de I’enseignement programmé, demandent
une sérieuse initiation des maitres.

— L’installation des cabines individuelles est trés oné-
reuse.

Déja la France connait un Centre de pédagogie
cybernétique, une Revue de pédagegie cybernétique,
une Association de pédagogie cybernétique, autant de
groupements qui étudient en profondeur I’enseignement
programmé, les machines adéquates, et I’édition des
moyens nouveaux... et I’on parle, dans ces sphéres, de
@’ingénieur en pédagogie» qui, en dehors de sa spécialité
universitaire, la géographie ou le latin, posséde des con-
naissances solides en électronique et en électroméca-
nique...

Il est clair que la @nachine a enseigner» peut étre
utilisée dans d’autres disciplines que les langues, dans
les mathématiques, notamment. Telle calculatrice permet
déja a 10, 20, 30 €éléves de suivre un cours de mathéma-
tiques, et une petite Univac permet de contrédler le
travail de 100 a 190 éleves, sans aucune espéce de per-
sonnel.
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L’on pourrait épiloguer longuement sur ces ¢nou-
velles méthodes» envers lesquelles certains professeurs
de I’Académie d’Orléans voulurent voir un «omplot
gouvernementaly pour remplacer les maitres par des
machines! Qu’on le veuille ou non elles sont dans la
ligne de la pensée contemporaine, et I'indiscréte tech-
nique, 12 encore, finira par s’imposer. Ces méthodes vau-
dront ce que vaudront les maitres qui en feront usage:
ou elles seront i leur service, et tout ira bien, ou ils en
seront les esclaves, et leur enseignement, dépersonnalisé,
«robotifiéy, pourrait alors contribuer a hater I’évolution
de ’humanité vers la domestication, c’est-a-dire vers la
déshumanisation: ce qu’a Dieu ne plaise!

Cependant nous ne pouvons refréner un mouvement
d’inquiétude lorsque nous voyons combien la Suisse, le
pays de Pestalozzi, est en train de se laisser devancer,
dans tous ces secteurs de I’éducation, par ses voisins.
Dans P’apre lutte qui se livre actuellement autour de la
«matiére grisey, il n’est pas permis de ralentir sa respira-
tion. Sous-jacentes aux nouvelles machines, aux nou-
velles méthodes d’enseignement, il y a les revendications
de I’époque qui, en raison du brassage des peuples, des
migrations constantes auxquelles nous assistons, néces-
sitent notamment que I’on apprenne les langues vite et
bien, mais surtout vite. Triomphe d'un utilitarisme que
Pon peut faire remonter a Rousseau, et qui s’épanouit
aujourd’hui grace a I’action concertée des psychologues,
enfin écoutés, et des techniciens, que rien n’arréte.

Ed. Guéntat, dir. E. n.

Centre d’information pédagogique SPJ
Offre de diapositives en souscription
A. Géographie

L’ Ajoie, dias en couleurs, montées sous carton:

1. La région de Réclére et Damvant, vue de Roche-
d’Or; 2. La Haute-Ajoie (Rocourt, Grandfontaine et
Fahy), vue de Roche-d’Or; 3. Le village de Chevenez,
dans une vallée séche; 4. Crue du Creugenat dans la
plaine de Courtedoux, vue générale; 5. Courtemaiche et
sa nappe phréatique, dans la vallée de I’Allaine; 6. Bon-
court, a la frontiére francaise; 7. Le plateau ajoulot
entre Ceuve et Vendlincourt (culture du blé); 8. Le
village de Cceuve, vue générale; 9. Bonfol, culture du
tabac; 10. La Baroche (Asuel, Pleujouse et Charmoille),
vue de Montgremay; 11. La vallée supérieure de I’Al-
laine (Cornol, Alle, Courgenay, Porrentruy), vue de
Montgremay; 12. Porrentruy dans sa cuvette, entre la
colline du Banné et celle du Chéateau; 13. Porrentruy, la
vieille ville, vue du Chéteau; 14. Carte de I’Ajoie, avec
points de situation des vues de la série.

Prix de la série compléte, montée sous carton fr. 15,—

Nouvelle signalisation routiére,

7 vues en couleurs, signaux et marques.

La série compléte, montée sous carton. . . fr. 7,—

B. Histoire biblique

Nouvelles séries de dias en couleurs, montées sous
carton:

L’ECOLE BERNOISE
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1. Prophétes, 14 vues, prix de la série fr. 14,—;

Exil, 7 vues, prix de la série fr. 7,—;

3. Annonciation, Nativité, 6 vues, prix de la série
fr. 6,—;

4. Enseignement et actions du Christ, 15 vues, prix de
la série fr. 15,—;

5. Paraboles du Christ, 9 vues, prix de la série fr. 9,—:

6. Miracles du Christ, 12 vues, prix de la série fr. 12,—;

7

8

[NV]

. L’Eglise primitive, 7 vues, prix de la série fr. 7,—;
. L’apétre Paul, 12 vues, prix de la série fr. 12,—.
Anciennes séries, dias en couleurs, montées sous car-
ton:
9. Patriarches: Jacob, Joseph, 9 vues, prix de la série
fr.9,—;
10. Moise, 12 vues, prix de la série fr. 12,—;
(Les séries 9 et 10 sont montées sous verres.)
11. Dujardin d’Eden ala Tour de Babel, 5 vues, fr. 5,—;
12. Patriarches: Abraham, Isaac, 5 vues, fr. 5,—;
13. Les Juges, 6 vues, fr. 6,—;
14. Samuel, Saiil, jeunesse de David, 9 vues, fr. 9,—;
15. David roi, Salomon, division du royaume, 7 vues,
fr. 7,—;
16. Jean-Baptiste, 3 vues, fr. 3,—;
17. Passion du Christ, 11 vues, fr. 11,—;
18. De la Résurrection a I’Ascension, 6 vues, fr. 6,—.

Les souscriptions sont a adresser jusqu’au 31 mars
1964, par carte postale a: Centre d’information pédago-
gique SPJ, Ecole normale d’instituteurs, Porrentruy.

Travail humanisé

Les lignes suivantes se rapportent davantage a I'in-
dustrie qu’au travail en classe. Toutefois il me semble
que les enseignants ont intérét a connaitre ce qui se
passe dans I’économie du pays, étant donné que I’école
doit préparer I’enfant a la vie. Au reste certaines recher-
ches dans le travail des adolescents et des adultes
peuvent aussi étre utiles au travail scolaire.

On parle beaucoup de rationalisation du travail, de
productivité. Afin de pouvoir soutenir une concurrence
toujours plus forte, nos industries ont I'obligation de
réduire au minimum leurs frais généraux tout en faisant
en sorte que les ouvriers aient du plaisir a travailler.

Une nouvelle science, si on peut dire, appelée ergo-
nomie se fonde sur des considérations humaines et sur
des notions de rendement. Lorsqu’il s’agit d’un travail
pénible que craignent ceux qui doivent l'exécuter, les
chefs responsables imposent ce travail avec précautions
afin de protéger la santé des ouvriers, mais des renseigne-
ments donnés quant a la maniére de s’y prendre pour
que tout se fasse sans a-coup sont généralement empiri-
ques. Aujourd’hui, grice a des recherches trés poussées,
il est possible de donner des indications basées sur des
études scientifiques.

L’ergonomie s’appuie sur la psychologie, la pédagogie,
la physiologie, la physique et sur d’autres branches
encore, Autrement dit, cette science se base sur des
données humaines et sur des informations se rattachant
aux mathématiques. On pourrait dire que c’est le
systeme de Taylor humanisé.

Le but de I’ergonomie, selon 1'un de ses spécialistes
M. le DT Bernard Metz de Strasbourg, peut se résumer
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en: fatigue moindre, sécurité plus grande, travail de
meilleure qualité, apprentissage plus court.

D’aprés un rapport de M. Maurice H. Derron, pro-
fesseur a I’Ecole polytechnique de I'Université de
Lausanne (EPUL), I’ergonomie cherche a répondre a
des questions comme celles-ci:

- Quelle est la dépense énergétique nécessaire pour
Pexécution d’un travail manuel donné ?

— Quelle est I'influence de la posture de l'individu
exécutant un certain travail, sur I'apparition de la
fatigue ?

— Pour le servant d’une machine, comment doivent
étre coordonnés les signaux qu’il recoit, les manceu-
vres quil doit exécuter, et le controle de leur effet ?

— Quelle est I'influence de la température, de I’éclairage
ou du bruit sur les conditions de travail ?

— Comment faut-il répartir les temps d’activité et de
repos pour obtenir le meilleur rendement avec la
moindre fatigue dans I’exécution d’un travail donné ?

— Quels facteurs faut-il prendre en considération dans
I’étude de I'aménagement du poste de travail d’un
conducteur de camion, d’une téléphoniste par
exemple ?

— Ou placer I'apprenti et comment régler son travail
pour qu’il ait du plaisir & 'ouvrage ?

En se proposant d’adapter aussi exactement que
possible le travail a I’homme, a ses caractéristiques
biologiques, cérébrales et affectives, ’ergonomie vise a
donner a I'individu dans I'une de ses activités essentiel-
les, le travail, des conditions d’existence aussi conformes
que possible a la nature humaine; par une meilleure
harmonie entre les exigences et les moyens, elle doit
créér plus de satisfaction au travail, une utilisation
plus rationnelle des forces, et par voie de conséquence,
un meilleur rendement. Elle poursuit ainsi un but non
seulement généreux, mais utile.

Le professeur Léon Walther qui vient de mourir
avait déja montré dans son ouvrage: «La physiologie
du travail» I'importance du facteur humain. Le DT Car-
rard, dans ses nombreuses études, mettait aussi ce
facteur au premier plan. J.S.

- A L’ETRANGER

URSS. Les patrouilles vertes. La Fédération russe des Sociétés
pour 'a Protection de la Nature groupe quelque 50 000 sociétés
locales qui réunissent 6 700 000 membres.

Au cours de ces derniéres années la section Jeunesse de cette
Fédération a marqué un progrés constant; elle compte actuelle-
ment 200 000 écoliers qui composent les «Patrouilles vertes»
chargées de veiller a la protection des arbres et des arbustes de
leurs villes et leurs villages.

En deux ans, les jeunes ont reboisé prés de 120 000 hectares.
Ils ont assuré également le transfert de 16 000 000 de poissons
de viviers menacés d’asséchement. Informations Unesco

Rhodésie du Sud. Télévision scolaire. Les premiers program-
mes de télévision éducative seront inaugurés le mois prochain
en Rhodésie du Sud. D’ores et déja, 140 écoles ont été pourvues
de récepteurs et il est prévu d’augmenter leur nombre a bréve
échéance.

Les programmes de la TV éducative sont mis au point par
un Conseil composé de professeurs et d’inspecteurs de l'en-
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seignement. Ils comprennent des sujets tels que la géographie
de I’Afrique centrale, les applications de la chimie dans les
industries africaines, et des programmes sur la poésie. D’autres
émissions seront consacrées a I’éducation des adultes.

Les studios disposent d’un appareil permettant I’enregistre-
ment sur pellicule des programmes produits dans les studios.
Ces films pourront ultérieurement étre projetés dans les écoles
qui ne possédent pas encore de récepteur de télévision.

Informations Unesco

DIVERS .

Aide suisse a I’étranger

L’Aide suisse a I'étranger assume, par la collecte qu’elle
organise cette année, un devoir qui nous concerne tous. Il
s’agit de la lutte contre la faim dans toutes les régions sous-
développées du monde.

Pour nous qui sommes en bonne santé, la faim est un senti-
ment momentané que nous éprouvons aprés le travail. Et
pourtant nous nous réjouissons chaque fois du repas qui nous
attend a la maison ou au restaurant. Que doivent penser ces
millions d’hommes qui n’ont aucun espoir de pouvoir apaiser
leur faim ? Nous voulons leur venir en aide. L’Aide suisse a
I’étranger nous donne la garantie que ces dons parviendront
vraiment a ceux qui ont faim.

L. Danioth, président du Conseil des Etats
Collecte de I’Aide suisse a I’étranger
Compte de chéques postaux Lausanne II 1533

BIBLIOGRAPHIE

Etudes a I'étranger. Unesco, Paris; place de Fontenoy. 14 F.

En 1964, 130 000 personnes au moins vont pouvoir voyager
et étudier a I’étranger en bénéficiant d’une assistance financiére.
Les possibilités seront a peu prés les mémes en 1965. On trouve
des renseignements détaillés sur toutes ces bourses dans la
15¢ édition du manuel Etudes a I’Etranger que vient de publier
I"Unesco.

Les bourses énumérées dans cet ouvrage sont attribuées par
1651 organismes donateurs dans 116 Etats et territoires, et par
66 organisations internationales. Il en existe dans presque
tous les domaines de la connaissance et de la recherche et pour
presque toutes les régions du monde.

Pour chacune des possibilités offertes, le manuel indique en
francais, en anglais ou en espagnol, selon le cas, la durée et la
destination de la bourse, la somme attribuée, et ’adresse a la-
quelle il y a lieu de présenter les demandes.

Informaiions Unesco

A. Wittenberg, Sr. Ste Jeanne de France, F. Lemay, Redécou-
vrir les Mathématiques. Exemples d’enseignement génétique.
Un volume 15x 21,5 cm, de| 96 pages. 1963. Collection
Actualités pédagogiques et psychologiques. Editions Delachaux
& Niestlé, Neuchatel.

Les auteurs de l'ouvrage: Alexandre Israel Wittenberg,
professeur agrégé a la Faculté des sciences de I'Université La-
val, Québec, dés 'automne 1963, professeur titulaire a la
York University, Toronto; Sceur Sainte-Jeanne-de-France,
s.c.i.m., directrice de I'Institut Maria, Québec; Fernand Le-
may, professeur agrégé a la Faculté des sciences de I'Université
Laval, Québec.

Table des matiéres: Introduction — A propos de triangles —
Qu’est-ce-que la similitude ? — Méthodes actives en algébre:
un exemple concret — Qui aurait pu penser cela? — Enseigne-
ment centripéte — Appendice (tableau magnétique) — Pour
conclure.
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Heilpidagogisch interessierter
frohmitiger und hilfsbereiter

Spezial-Volldiinger
Lehrer Lonza

gibt Kraft und verhilft zu freudigem
Wachstum

findet Stelle in Knabenerziehungsheim zur
Fithrung der Oberklasse (7.-9. Schuljahr
mit ca. 15 Buben) auf 15. April 1964 (oder
nach Ubereinkunft).

Uber die Aufgabe gibt die Heimleitung
gerne Auskunft (Telephon 061 46 00 10).
Gute, der Arbeit angemessene Besoldung;
Ferien wie in den &ffentlichen Schulen der
Stadt.

Wer Freude hat, in einem Erziehungsheim
mitzuarbeiten, richte seine Anmeldung
(mit Zeugnissen) an das

Kantonale Erziehungsheim
Klosterfichten, Basel

LONZA AG BASEL

Skilager

im Naturfreundehaus «Chalet Lieg ins
Land », Riederalp VS, 2000 m ii.M., sonnige
Lage am Fusse des grossen Aletschglet-
schers ist und bleibt immer ein Erlebnis.
Diverse Skilifte und Pisten, aber auch Tou-
rengebiet. Fiir Schulen sehr geeignet. Das
Haus ist noch fiir den ganzen Monat Januar
1965 zu vermieten. Prospekte und Auskunft
erteilt

foon=— o,

Verwalter «Chalet Liieg ins Land,»
Postfach 200 Brig VS

Fiir Tonbandgerite zu Peterlunger

im absolut
spezialisierten
Fachgeschift mit
der grossten
Auswahl und dem
tadellosen Service
werden auch Sie
besser bedient.

Interessante Rabatte bei Barzahlung
Tausch - Teilzahlung — Eigener Service

TONBANDSTUDIO REX BERN FUR OSTERGESCHENKE.

Ecke Schwarztorstr./Zwyssigstr. 40 + 2 8491
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Ein gutes
Klavier

Neue
Klaviere
und
Preiswerte Fliigel
Occ.-KLAVIERE. aus der Klavierbau-
Stimmungen, werkstitte
Reparaturen, Hugo Kunz Bern
Miete, Tausch, wird auch lhnen

gute Dienste leisten
\\ und viel Freude
\ machen.
\ Nur Gerechtig-
\ Herzogstr. 16 ke"SQasse o
Breitenrainplatz Telephon 031 2 86 36

Tel. 031 415141 Der Schiilerfillhalter mit der echten
Goldfeder, die man sieht.

Garantie

Die Federn sind der Schweizer Schul-

H schrift angepasst.
Rﬂﬁhﬂnhl cher Die Spitze ist mikropoliert.

H : H Der Schaft ist aus einem Materialteil
fllr— schwelzensche gedreht und von grésster Bruchfestigkeit.
Bei Pony kein Patronenwechsel.
vou(sschu'en Pony ist in 6 schénen Farben erhéitlich.
o e e QT Die Halterform ist modern, der Clip

elegant.

Die Tintenkosten sind beim Kolben-
fullhalter rund siebenmal geringer als
beim Patronenmodell.

Rechenbiicher Einzelbiichlein Pony, ein tausendfach bewahrter
1.-8./9. Schuljahr SOENNECKEN in neuer Form.
Grundrechnungsarten, ganze Zahlen,
Briche, burgerliche Rechnungsarten,

SOENNECKEN-Goldfedern sind fiir Schulschriften in

Flichen und K&rper, Rechnungs- und Buch- folgenden Spitzen erhaltlich :
fiihrung. : S 4 feine Kugelspitze S 14 rechts geschrigt, breit
Schliissel 3.-8./9. Schuljahr enthilt die S 19 Pfannenfeder, fein EF Spitzfeder, extrafein

; S 25 links geschrigt, F Spitzfeder, fein

Aufgf‘ber} und Anfworie:. I h mittel, leicht gerundet ™ Spitzfeder, mittel
Methodik des Volksschulrechnens S 26 links geschrigt, MK Kugelspitze, mittel

mit Kopfrechnungen 4.-6. Schuljahr breit, spachtelform EF extrafein und elastisch
S 13 rechts geschragt, mittel steno

Bestellungen an die
Buchdruckerei Landschiftler AG,

Liestal BL Pony_

der neue

SOENNECKEN
e e Schiilerfiillhalter

Jalousieladen, Kipptore

17.50

Weitere SOENNECKEN-Schiilerfiillfedern:
SOENNECKEN 10 Fr. 22.50

HERMANN KASTLI & SOHN SOENNECKEN 20 Fr. 15.— (mit Patrone)
Storenfabrik Bern Telephon 031 - 65 55 96
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Musikinstrumente und Noten

Musikbiicher
Blockfléten
Yioliner
Radios
Grammophone
Schallplatten

Versand iiberallhin

X -

”ﬂ”‘ -Selbstklebefolien

sind glasklar, dauerhaft,
preiswert, in verschiede-
l nen Rollenbreiten. Die best-
bewihrte Bucheinfassungfir
Bibliothek und Schule.

Verkauf und praktische Anleitung
durch das Spezialgeschift

P. A. Hugentobler Bern 22
Breitfeldstrasse 48 (neue Adresse)
Telefon 031 /420443

BroviMotel

Rubigen und Interlaken
Maobelfabrik ve. dicext an private

fur ('07‘

zu Grogg

Samtliche Reagentien, Lésungen, Farbstoffe,
Laborglas fiir den Chemie- und Naturkunde-
unterricht

Dr. H. Grogg, Apotheker, Bern
Christoffelgasse 3, Telephon 3 4483

L°’ECOLE BERNOISE N° 50

Der zeriegbare -Sa
_ von Finn Juhl MA,
. ausunserer

Rothen-Mobel Bern
Hauptgeschaft: Standstr.13-Flurstr. 26
Kleinausstellung am Kornhausplatz
Telephon031/419494

rothen

MASCHINENBRUCH

UNFALL-, HAFTPFLICHT-, KRANKEN-, SACHVERSICHERUNGEN

GENERALAGENTUR BERN

MOTORFAHRZEUG-HA FTPFLICHT, KASKO, INSASSENVERSICHERUN

ATIONAL
ERSICHERUNQ

Hotelgasse 1 — Telephon 2 48 27

o REISE, TRANSPORT

Total-Ausverkaut

wegen Geschiftsaufgabe
amtl. bewilligt vom 2. Mirz bis Ende April

Alle Preise 10-50%; verbilligt, ausgenommen
Markenartikel wie Kreier, Profuond, Vitali und
St.-Peter-Zinn. Beachien Sie bitte die Schaufenster,
jeden Tag sind andere Artikel ausgestellt.

Fir Konfirmation und Verlobung kaufen Sie jetzt
glnstig ein schénes Stiick im

INTERIEUR

Bern, Herrengasse 22 (zw. Miinster u. Casino)

Ende April Ladenmobiliar zu verkaufen

955



Bern 1

Nr. 50

BERNER SCHULBLATT

Bern, 14. Marz 1964

Neue Situation auf dem
Schreibgerate-Sektor:

a 3V

| ——

Selh

Detailpreis:

9 < e

—=

der erste padagogische
Schulfiilli ist da!

3 Ein langgehegter Wunsch der Schule geht damit in

Erflllung! Denn endlich kdnnen die Lehrer ihren Schilern
einen Halter in die Hand geben, der die gesamte Schreib-
erziehung von Grund auf vereinfachen wird.

Eine ausserordentliche Erleichterung fir Lehrer,
Schiler und Eltern: 3 einstellbare Griffmulden
legen die richtige Schreibhaltung fest und
fuhren zu besserer Schrift. Fir jede Hand und

Weitere technische
Vorteile:

Patronen-Flllsystem
Reservetank
Kleckssicherheit
Unzerbrechlich

Nur halbverdeckte
Feder, daher gute
Sicht beim Schreiben
Moderne Form und
geringes Gewicht

In jedem guten Fachgeschaft
erhaltlich

il

Schreibgewandte.

fur jede Feder lasst sich der neue ‘GEHA 3V
einstellen - auch flr Fortgeschrittene und

Generalvertretung:

KAEGI! AG Ziirich 1
Uraniastr. 40 Tel. 051-235330

bigla

Gut beraten - Gut bedient -

Bigler, Spichiger & Cie. AG
Biglen BE
Telephon 031 -686221

Das Planen und Einrichien von Projektionsanla-
gen in grossen Riumen ist unsere besondere
Spezialitit, die wir mit viel Liebe und Sorgfalt
pflegen.

Fachkundiges Personal steht zu lhrer Verfi-
gung — wenden Sie sich mit lhren Problemen
vertrauensvoll an unsere Spezialisten!

Ob Stumme- oder Tonfilmanlage, Kleinbild- oder
Mittelformatprojektor, stationire oder mobile
Projektionsschirme, immer werden wir lhnen
eine hervorragende, individuelle Lésung aus-
arbeiten!

Bern
Spezialgeschift
fiir Foto

und Kino

Tel. 031-22113
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